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Lichthartendes, flieRfahiges Komposit fiir Kronen und Briicken, Inlays und Veneers

CERAMAGE UP ist ein lichthartender Komposit-Verblendwerkstoff in dsthetischen, den natiirlichen Zahnen nachempfundenen
Farben. CERAMAGE UP verfiigt tiber eine optimale Viskositat zur unverfélschten Farbwiedergabe und ist einfach anzuwenden.

ZUSAMMENSETZUNG
Urethandimethacrylat, Zirkonsilikat, Pigmente und sonstige Bestandteile

INDIKATIONEN
» Herstellung definitiver und provisorischer indirekter Restaurationen
a) Kronen und Briicken fiir Front- und Seitenzahnrestaurationen

b) Metallfreie Kronen fiir Front- und Seitenzahnrestaurationen

c) Inlays und Onlays

d) Veneers

) Implantatkonstruktionen
» Intra- und extraorale Rep

VORSICHTSMASSNAHMEN

Nicht bei Patienten mit bekannten Allergien gegen dieses Material und/oder Methacrylatmonomer anwenden.

Anwender mit bekannten Allergien gegen dieses Material und/oder Methacrylatmonomer diirfen dieses Produkt nicht verarbei-
ten.

Treten entweder beim Patienten oder beim Anwender Hautentziindungen oder andere allergische Reaktionen auf, Verwendung
sofort einstellen und einen Arzt aufsuchen.

Nicht bei Patienten mit Malokklusion und Bruxismus (Z&hneknirschen und pressen) verwenden.

Unpolymerisiertes Material nicht mit bloen Handen verarbeiten. Schutzhandschuhe und Schutzbrille verwenden, um Sensi-
bilisierungserscheinungen in Bezug auf das Produkt zu vermeiden. Kontakt des Materials mit Haut und Augen vermeiden. Bei
versehentlichem Kontakt mit der Haut den betroffenen Bereich sofort mit einem mit Alkohol befeuchteten Wattebausch abtupfen
und griindlich mit Wasser spiilen. Bei Kontakt mit den Augen sofort mit reichlich Wasser ausspiilen und einen Arzt aufsuchen.
Beim Schleifen des Produkts geeignete lokale Staubabsaugung, Staubmaske usw. verwenden, um schadliche Einfliisse des
Staubs auf den menschlichen Kérper zu vermeiden.

Der Patient muss klare Anweisungen fiir die tagliche Mundhygiene erhalten, sodass Verfarbungen und Anlagerungen von
Plaque vermieden werden.

Dieses Produkt ist ausschlieBlich von dentalem Fachpersonal anzuwenden.

GEBRAUCHSANLEITUNG

* Die in der nachfolgenden GEBRAUCHSANLEITUNG genannte Polymerisationszeit gilt fiir Solidilite V, dem Lichtpolymerisations-
Gerét fiir das Dentallabor von SHOFU.

A. Herstellung von Kronen und Briicken fiir den Front- und

A-1. Herstellung eines Metallgeriists
Die Modellation des Metallgeriists erfolgt nach anatomischen Gesichtspunkten und gemaR den allgemein anerkannten
Richtlinien. Bringen Sie vor dem Giefen Retentionsperlen der GroRe 150 ym auf. Um eine natiirliche Zahnform und eine
ausreichende Stabilitét zu erreichen, sollte die Wandstarke der Verblendschale mindestens 0,6 mm betragen.
Metallgertist nach dem GieRen ausarbeiten.

» Der okklusale Kontakt der Seitenzahnrestauration muss durch das Metallgeriist unterstiitzt werden.

A-2. Oberflachenbehandlung des Metallgertists
Das Metallgeriist abstrahlen. AnschlieBend mit dem Dampfstrahler oder im Ultraschallbad reinigen und trocknen.

M.L. Primer auf die Oberflache des Metallgeriists dort auftragen, wo CERAMAGE UP angewendet werden soll und
abliiften lassen.

A-3.  Aufbringen und Polymerisieren von Pre-Opaque (Pre-Opaker) (SHOFU Universal Opaque)

Eine Schicht Pre-Opaque (Pre-Opaker) mit einem Pinsel auftragen und 1 Minute lang polymerisieren. Sicherstellen, dass

das Material vollsténdig in die Unterschnitte der Retentionsperlen flieft.

» Bei Briickenzwischengliedern T-Glass (hoch transparente, glasklare Masse) aufbringen, um den bei der Anwendung
der Cutback-Technik entstandenen Bereich auszugleichen. AnschlieBend polymerisieren.

A-4.  Aufbringen und Polymerisieren von Opaque (Opaker) (SHOFU Universal Opaque)

Das Material mit einem kleinen Pinsel auftragen und 3 Minuten lang polymerisieren. Gegebenenfalls wiederholen, um die

Farbe des Metalls vollstandig abzudecken.

» Fiir Pre-Opaque (Pre-Opaker) und Opaque (Opaker) verschiedene Pinsel verwenden und diese nach Gebrauch sofort
mit Alkohol (oder CERAMAGE CLEANER) reinigen.

A-5.  Schichten und Polymerisieren von CERAMAGE UP (Opaque Dentin [opakes Dentin], Cervical [Hals] und Body [Dentin])
Opaque Dentin (opakes Dentin) oder Cervical (Hals) vom zervikalen Bereich bis zum Zentrum der Krone auftragen und 1
Minute lang polymerisieren (Vorpolymerisation). Body (Dentin) schichten und 1 Minute lang polymerisieren (Vorpolymeri-
sation).

A-6.  Schichten und Polymerisieren von CERAMAGE UP (Incisal [Schneide], Translucent [Transluzenzfarbe] und Concentrate
[Intensivfarbe])

Kronenkontur mit Incisal (Schneide) vervollstandigen. Zur partiellen farblichen Charakterisierung Translucent (Translu-
zenzfarbe) oder Concentrate (Intensivfarbe) verwenden. Nach Abschluss der Schichtung 1 Minute lang polymerisieren
(Vorpolymerisation). UNIVERSAL OXY-BARRIER (oder CERAMAGE OXY-BARRIER) auftragen und eine 3-miniitige
Endpolymerisation durchfiihren.

A-7. Konturieren
Nach der Polymerisation wird die Restauration entsprechend der géngigen Methode konturiert. Dura-Green Stones oder
feine Diamantbohrer zum Bearbeiten und Konturieren verwenden. Die Anwendung von Frasern oder groben Diamantboh-
rern wird nicht empfohlen.

A-8.  Finieren und Polieren
Nach dem Finieren mit CompoMaster Coarse zunachst DURA-POLISH zum Vorpolieren und dann DURA-POLISH DIA
zum Hochglanzpolieren verwenden.
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B. Herstellung von metallfreien Kronen fiir den Front- und Seitenzahnbereich

B-1.  Vorbereitung an einem Arbei dell
Nach der konventionellen Herstellung des Arbeitsmodells CERAMAGE SPACER auf den Stumpf auftragen. Nicht auf den
Randbereich auftragen. AnschlieRend CERAMAGE SEP auf die Rander usw. auftragen und trocknen lassen.

B-2.  Aufbringen und Polymerisieren von Opaque (Opaker) (SHOFU Universal Opaque)
Das Material mit einem kleinen Pinsel auftragen und 3 Minuten lang polymerisieren. Gegebenenfalls wiederholen, um die
Farbe des Stumpfs vollstandig abzudecken.

B-3. CERAMAGE UP gemaR den in den Schritten A-4 bis A-8 beschriebenen Verfahren schichten, polymerisieren,
konturieren, finieren und polieren.

C. Herstellung von Inlays und Onlays/Veneers

C-1.  Herstellung an einem Arbeitsmodell
Arbeitsmodell wie gewohnt herstellen. Bei Kavitatsunterschnitten CERAMAGE SPACER auftragen. AnschlieRend
CERAMAGE SEP an den Innenwénden um die Kavitat herum oder in dem zu verblendenden Bereich auftragen und
trocknen.

C-2.  Schichten und Polymerisieren von CERAMAGE UP (Body [Dentin] und Incisal [Schneide])
Body (Dentin) auf den Boden der Kavitét schichten und 1 Minute lang polymerisieren (Vorpolymerisation). Dann mit
Incisal (Schneide) Uiberschichten. Zur partiellen farblichen Charakterisierung Translucent (Transluzenzfarbe) oder
Concentrate (Intensivfarbe) verwenden. Nach Abschluss der Schichtung 1 Minute lang polymerisieren (Vorpolymerisati-
on). UNIVERSAL OXY-BARRIER (oder CERAMAGE OXY-BARRIER) auf die Oberflache auftragen und eine 3-miniitige
Endpolymerisation durchfiihren.

C-3. GemaR den oben in den Schritten A-7 bis A-8 beschriebenen Verfahren konturieren, finieren und polieren.

Polymerisationszeiten
Verfahren Halogenlampe (Solidilite V)
Polymerisation von Pre-Opaque (Pre-Opaker) 1 Min.
Polymerisation von Opaque (Opaker) 3 Min.
Vorpolymerisation 1 Min.
Polymerisation von Briickengliedern 3 Min.
Endpolymerisation 3 Min.

» Die Tabelle zeigt die Polymerisationszeiten mit Solidilite V. Sofern ein anderes Lichtpolymerisationsgerat verwendet wird, beachten
Sie bitte die Herstellerempfehlungen, um eine vollstandige Polymerisation von CERAMAGE UP sicherzustellen.

HINWEISE ZUR VERARBEITUNG
1. Fir die Anwendung von CERAMAGE UP bei intraoralen Reparaturen geben Sie eine angemessene Menge des Materials auf ein

paper pad und applizieren es mit einem geeigneten Instrument.
2. Durchschnittliche Polymerisationszeiten fiir intraorale Reparaturen mit CERAMAGE UP
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ALIRE ATTENTIVEMENT AVANT USAGE ‘
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lymérisable pour

ite fluide photop

, bridges, inlays et facettes

CERAMAGE UP est un composite photopolymérisable pour couronnes et bridges comportant des teintes esthétiques
similaires a la dentition naturelle, une viscosité optimale pour la reproduction détaillée et trés facile a utiliser.

COMPOSITION
UDMA, silicate de zirconium, pigments et autres

INDICATIONS
» Fabrication de restaurations indirectes permanentes ou temporaires
a) Couronnes et Bridges pour des restaurations antérieures ou postérieures
b) Couronnes jacket pour des restaurations antérieures ou postérieures
c) Inlays et Onlays
d) Facettes laminées
e) Superstructures sur implants
» Réparations intra-orales et extra-orales pour restaurations indirectes

PRECAUTIONS

WN o

. Ne pas utiliser ce produit sur des patients ayant des allergies connues a ce matériau et/ou au monomére de méthacrylate.
Les praticiens qui ont des allergies a ce matériau et/ou au monomeére de méthacrylate ne doivent pas utiliser ce produit.
. Si une inflammation ou d’autres réactions allergiques apparaissent sur le patient ou le praticien, cesser immédiatement

son utilisation et demander un avis médical.

>

Ne pas utiliser ce produit chez des patients avec une malocclusion ou atteint de bruxisme (serrage, grincement et

taraudage).

o

Ne pas manipuler le matériau non-polymérisé a mains nues. Utiliser des gants et des lunettes de protection pour éviter

toute sensibilisation & ce produit. Eviter le contact de ce matériau avec la peau et les yeux. Dans le cas d’un contact
accidentel avec la peau, tamponner immédiatement avec une boule de coton imbibée d’alcool et rincer abondamment
avec de I'eau. Dans le cas d'un contact avec les yeux, laver les yeux inmédiatement avec beaucoup d'eau et prendre
l'avis médical d'un spécialiste.

o

Pendant le sablage de ce produit par exemple, utiliser un extracteur de poussiére local et un masque de protection

pour éviter l'influence néfaste que peut avoir cette poussiére sur le corps humain.

~

Donner aux patients des instructions claires et appropriées pour un nettoyage quotidien afin de prévenir la formation

de taches ou de I'adhésion de plaques.

<3

. Ce produit est destiné a étre utilisé uniquement par des professionnels des soins dentaires.

MODE D’EMPLOI
* Le temps de photopolymérisation est décrit dans ce MODE D’EMPLOI ci-dessous et est basé sur le temps de polyméri-
sation avec ['unité de photopolymérisation a lampe halogéne SHOFU Solidilite V pour une utilisation en laboratoire.

A. Fabrication de couronnes et bridges et de superstructures sur implants antérieurs et postérieurs

A-1.

A-3.

A-4.

A-5.

A-6.

A-T.

A-8.

Réalisation d’une structure métallique

La réalisation de la structure métallique est modélisée anatomiquement et faite selon les directives générale-

ment acceptées. Appliquer des perles de rétention d’une taille de 150 um avant le moulage. Pour obtenir une

forme de la dent naturelle et une stabilité suffisante il faut s'assurer que la facette est une épaisseur minimale de

0,6 mm. Ajustez la structure en métal aprés le moulage.

» Le contact occlusal de la restauration postérieure doit étre supporté par la structure en métal.

Traitement de surface de la structure métallique

Faire le sablage de la structure métallique. Ensuite, nettoyer avec un nettoyeur a vapeur ou un nettoyeur a

ultrasons puis sécher. Appliquer le M.L. Primer sur la surface de la structure en métal ou le CERAMAGE UP

devra étre appliqué et ensuite sécher.

Application et photopolymérisation de Pre-Opaque (SHOFU Universal Opaque)

Appliquer une couche de Pre-Opagque avec un pinceau brosse et photopolymériser pendant 1 minute. S'assurer

que le matériau s'écoule complétement dans les interstices des perles de rétention.

» Dans le cas d'un bridge avec pontique, appliquer le T-Glass pour compenser la zone de réduction puis photo-
polymériser.

Application et photopolymérisation d’'Opaque (SHOFU Universal Opaque)

Appliquer le matériau avec une petite brosse et photopolymériser pendant 3 minutes. Si nécessaire, répéter

cette procédure pour masquer complétement la couleur du métal.

» Utiliser des brosses différentes pour Pre-Opagque et Opaque et nettoyer les ensuite avec de I'alcool (ou avec
CERAMAGE CLEANER) immédiatement aprés utilisation.

Application et photopolymérisation de CERAMAGE UP (Opaque Dentin, Cervical et Body)

Appliquer Opaque Dentin ou Cervical de la zone cervicale jusqu'au centre de la couronne et photopolymériser

pendant 1 minute (polymérisation préliminaire). Appliquer Body et photopolymériser pendant 1 minute

(polymérisation préliminaire).

Application et photopolymérisation de CERAMAGE UP (Incisal, Translucent et Concentrate)

Créer le contour de la couronne avec Incisal. Pour les cas de caractérisation partielle, utiliser Translucent ou

Concentrate. Aprés I'application finale, photopolymériser (polymérisation préliminaire) pendant 1 minute.

Appliquer UNIVERSAL OXY-BARRIER (ou CERAMAGE OXY-BARRIER) et faire la derniére

photopolymérisation pendant 3 minutes.

Fagonnage

Aprés la photopolymérisation, fagonner la restauration en suivant la méthode classique. Utiliser Dura-Green

Stones ou de fines fraises diamantées pour rectifier ou fagonner. Il n'est pas conseillé d'utiliser une lame ou des

fraises diamantées a gros grains.

Finissage et polissage

Apreés le finissage avec CompoMaster Coarse, utiliser DURA-POLISH pour le pré-polissage et DURA- POLISH

DIA pour un polissage & fort effet lustrant.

B. Fabrication de couronnes jacket antérieures et postérieures

Préparation sur un modéle de travail
Apreés avoir créé le modele de travail d’aprés une méthode conventionnelle, appliquer CERAMAGE
SPACER. Ne pas appliquer dans la marge. Appliquer ensuite CERAMAGE SEP aux marges etc. et sécher.

B-2. Application et photopolymérisation d’'Opaque (SHOFU Universal Opaque)
Appliquer le matériau avec une petite brosse et photopolymériser pendant 3 minutes. Si nécessaire répéter
cette procédure pour masquer complétement la couleur du moignon.

B-3. Appliquer CERAMAGE UP, photopolymériser, faire le contour, le finissage et polir en suivant les procédures

décrites ci-dessus (étapes A-4 a A-8).

C. Fabrication d’inlays et d’onlays et de facettes laminées

C-1.

C-3.

Fabrication du modéle de travail

Créer un modéle de travail en suivant une méthode conventionnelle. Dans le cas oU la cavité a des interstices,
appliquer CERAMAGE SPACER, puis, appliquer CERAMAGE SEP sur les surfaces intérieures proches de la
cavité ou sur la zone qui devra étre facettée et sécher.

Application et photopolymérisation de CERAMAGE UP (Body et Incisal)

Appliquer Body au fond de la cavité et photopolymériser pendant 1 minute (polymérisation préalable). Ensuite,
recouvrir avec Incisal. Si la caractérisation est partielle, utiliser Translucent ou Concentrate. Aprés I'application
finale, photopolymériser (polymérisation préalable) pendant 1 minute. Appliquer UNIVERSAL OXY-BARRIER
(ou CERAMAGE OXY-BARRIER) sur la surface et faire la photopolymérisation finale pendant 3 minutes.

Faire le contour, le finissage et le polissage en suivant les procédures précédemment décrites (étapes A-7 et A-8).

Temps de photopolymérisation
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iet voor Kronen en Bruggen, Inlays en Veneers

CERAMAGE UP is een met licht uithardend Kroon en Brug composiet met esthetische kleuren, vergelijkbaar met
het natuurlijke gebit, optimale viscositeit voor gedetailleerde weergave en gebruiksvriendelijke eigenschappen.

SAMENSTELLING
UDMA, zirkoniumsilicaat, pigmenten en andere.

INDICATIES

» Vervaardigen van permanente en tijdelijke indirecte restauraties
a) Kronen en bruggen voor anterieure en posterieure restauraties
b) Jacketkronen voor anterieure en posterieure restauraties
c) Inlays en Onlays
d) Laminaatveneers
e) Implantaatsuprastructuren

» Intraorale en extraorale reparatie van indirecte restauraties
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. Gebruik dit product niet bij patiénten met een bekende allergie voor dit materiaal en/of methacrylaat monomeer.
. Gebruikers met een bekende allergie voor dit materiaal en/of methacrylaat monomeer mogen dit product niet

gebruiken.

Als er een ontsteking of andere allergische reacties optreedt bij de patiént of gebruiker, stop dan onmiddellijk
met het gebruik en raadpleeg een arts.

Gebruik dit product niet bij patiénten met een malocclusie en bruxisme (klemmen, slijpen en knarsen).

Raak niet-gepolymeriseerde materiaal niet met blote handen aan. Gebruik beschermende plastic
handschoenen en een stofbril om overgevoeligheid voor dit product te voorkomen. Vermijd contact van dit
materiaal met de huid en ogen. In geval van accidenteel contact met de huid onmiddellijk deppen met een met
alcohol bevochtigd watje en spoelen met veel water. Bij aanraking met de ogen onmiddellijk spoelen van de
ogen met veel water en medisch advies inwinnen.

Zorg voor plaatselijke afzuiging, stofmasker, etc. tijdens het beslijpen van dit product om schadelijke invioed
van het stof op het menselijk lichaam tet voorkomen.

. Geef de patiént de juiste instructies voor de dagelijkse reiniging om verkleuringen en plaqueadhesie te voorkomen.

Dit product is uitsluitend bedoeld voor gebruik door tandheelkundige professionals.

GEBRUIKSAANWIJZING
* De uithardingstijden met licht in de GEBRUIKSAANWIJZING hieronder zijn gebaseerd op de uithardingstijd met
SHOFU's Solidilite V, halogeen licht-uithardende unit voor gebruik in het laboratorium.

A. Vervaardigen van anterieure en posterieure kronen en bruggen/implantaatsuprastructuren

A-1. Vervaardigen van een metalen frame
Het metalen frame wordt gemodelleerd op basis van de anatomie en gemaakt volgens de algemeen
aanvaarde richtlijnen. Apliceer voor het gieten retentieparels in een grootte van 150 pm. Zorg om een
natuurlijke vorm van het element en voldoende stabiliteit te verkrijgen voor een minimale dikte van 0,6
mm van het veneer. Pas de metalen kader na het gieten aan.
» Occlusaal contact bij een posterieure restauratie moet worden ondersteund door het metalen frame.

A-2. Oppervlaktebehandeling van metalen frame
Zandstraal het metalen frame. Reinig het daarna met een stoom- of ultrasone reiniger en droog het.
Breng M.L. Primer aan op het oppervlak van het metalen frame waar CERAMAGE UP zal worden
geappliceerd en droog.

A-3. Applicatie en lichtpolymerisatie van Pre-Opaque (SHOFU Universal Opaque)
Breng een laag Pre-Opaque aan met een penseel en belicht deze gedurende 1 minuut. Zorg ervoor dat
het materiaal volledig vloeit in de ondersnijdingen van de retentieparels.
» Breng bij een brug met pontic T-Glass enz. aan om het teruggetrokken gebied te compenseren.

Vervolgens met licht uitharden.

A-4. Applicatie en lichtuitharding van Opaque (SHOFU Universal Opaque)
Breng het materiaal met een klein penseel aan en hard het gedurende 3 minuten met licht uit. Herhaal
indien nodig deze procedure om de metaalkleur volledig te maskeren.
» Gebruik aparte penselen voor Pre-Opaque en Opaque en maak ze onmiddellijk na gebruik schoon met

alcohol (of CERAMAGE CLEANER).

A-5. Opbouwen en lichtpolymeriseren van CERAMAGE UP (Opaque Dentin, Cervical en Body)
Breng Opaque Dentine of Cervical vanuit het cervicale gebied naar het midden van de kroon aan en
belicht gedurende 1 minuut (voorlopige uitharding). Bouw op met Body en polymeriseer met licht
gedurende 1 minuut (voorlopige uitharding).

A-6. Build-up en licht-uitharding van CERAMAGE UP (Incisal, Translucent en Concentrate)
Creéer met Incisal een outline voor de kroon. Gebruik bij gedeeltelijke karakteriseren, Translucent of
Concentrate. Polymeriseer met licht na de uiteindelijke opbouw (voorlopige uitharding) gedurende 1
minuut. Appliceer UNIVERSAL OXY-BARRIER (of CERAMAGE OXY-BARRIER) en hard definitief uit
gedurende 3 minuten.

A-7. contoureren
Contoureer de restauratie na het met licht uitharden op de conventionele wijze. Gebruik Dura-Green
Stones of fijne diamantboren voor het trimmen en contoureren. Het is niet aan te raden om frezen of
grove diamantboren te gebruiken.

A-8. Afwerken en polijsten

B-2.

B-3.

C-3.

Gebruik na afwerking met CompoMaster Coarse, DURA-POLISH voor pre-polijsten en DURA-POLISH
DIA voor een glanzend resultaat.

. Fabricage van anterieure en posterieure jacketkronen
B-1.

Voorbereiding op een werkmodel
Breng nadat het werkmodel op conventionele wijze is vervaardigd CERAMAGE SPACER op de matrijs
maar op de marges. Breng daarna CERAMAGE SEP aan op de marges enz. en droog.
Applicatie en lichtuitharding van Opaque (SHOFU Universal Opaque)
Breng het materiaal met een klein penseel aan en hard het gedurende 3 minuten uit. Herhaal indien nodig
deze procedure om het abutment volledig te maskeren.

Bouw CERAMAGE UP op, hard uit met licht, contoureer, werk af en polijst volgens de procedures van de
A-4 tot en met A-8 hierboven beschreven.

. Vervaardiging van inlays en onlays/laminaatveneers

Productie op een werkenmodel

Maak een werkmodel volgens de conventionele methode. Breng in het geval waar caviteiten ondersnij-
dingen heeft, gelden CERAMAGE SPACER aan. Dan appliceer CERAMAGE SEP op de inwendige
oppervlakken van de caviteit of op het gebied waarop veneers moeten komen en droog.

. Opbouwen en met licht uitharden van CERAMAGE UP (Body en Incisal)

Bouw Body op vanuit de caviteitsbodem en hard uit met licht gedurende 1 minuut (voorlopige uitharding).
Bedek daarna met Incisal. Gebruik Translucent of Concentrate. bij gedeeltelijk karakteriseren. Na de
uiteindelijke opbouw hard uit met licht (voorlopige uitharding) gedurende 1 minuut. Appliceer UNIVERSAL
OXY-BARRIER (of CERAMAGE OXY-BARRIER) op het oppervlak en voer de definitieve lichtuitharding
uit gedurende 3 minuten.

Volg voor het contoureren, de afwerking en het polijsten de hierboven beschreven procedures van A-7 en A-8.

Uithardingstijden
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fluido fotopoli izable para coronas y puentes, inlays y carillas

CERAMAGE UP es un composite fotopolimerizable para coronas y puentes con tonos estéticos similares a la
denticion natural, viscosidad optima para la reproduccion detallada y facil de usar.

COMPOSICION
UDMA, silicato de zirconio, pigmentos y otros

INDICACIONES
» Fabricacion de restauraciones indirectas permanentes y provisionales
a) Restauraciones de Coronas y puentes anteriores y posteriores
b) Restauraciones de coronas Jacket anteriores y posteriores
c) Inlays y Onlays
d) Carillas
e) Superestructuras de implantes
» Reparaciones intra y extraorales de restauraciones indirectas

PRECAUCIONES

. No usar este producto en pacientes con alergias conocidas a este material y/o al monémero de metacrilato.

Los profesionales con alergias conocidas a este material y/o al monédmero de metacrilato no deben usar este
producto.

en el paciente o el profesional.

No usar este producto en pacientes con mal-oclusién y bruxismo (apretamiento, desgaste y rechinamiento).
No manipular el material sin polimerizar con las manos desnudas. Usar guantes y gafas para evitar sen-
sibilizacién a este producto. Evitar el contacto de este material con la piel y ojos. En el caso de contacto
accidental con la piel, limpiar inmediatamente con una bolita de algodén humedecida con alcohol y lavar con
gran cantidad de agua. En caso de contacto con los ojos, lavar inmediatamente con gran cantidad de agua y
buscar ayuda médica.

o

2.
3. Parar de usar el producto y buscar ayuda médica si apareciera cualquier inflamacién u otra reaccion alérgica
4.
5.

. Usar el aspirador de polvo, mascarilla, etc. mientras se pule el producto para evitar dafios del polvo en el

cuerpo humano.

o~

Explicar al paciente las instrucciones apropiadas para la limpieza diaria para evitar tinciones o acimulo de placa.
Este producto es solo para uso de profesionales dentales.

INSTRUCCIONES DE USO
* El tiempo de fotopolimerizacién descrito en las INSTRUCCIONES DE USO mas abajo se basa en el tiempo de
curado de la [dmpara Solidilite V de SHOFU, unidad de fotopolimerizacién halégena de uso en laboratorio.

A. Fabricacion de coronas y puentes/superestructuras de implantes anteriores y posteriores

A1,

A-5.

A-6.

A-T.

A-8.

Produccién del armazén metélico

La construccion del armazén metalico se modela anatémicamente y se realiza segun las instrucciones

ampliamente aceptadas. Aplicar perlas de retencion de 150 um antes del colado. Para obtener la forma

de un diente natural y la estabilidad suficiente asegurarse un espesor minimo de 0,6 mm del metal.

Ajustar el armazén metalico después del colado.

» Los contactos oclusales de las restauraciones posteriores deben estar soportados por un armazén
de metal.

. Tratamiento de la superficie del armazén metalico

Arenar el armazén metalico. Luego, limpiar con un limpiador al vapor o ultrasénico y secar. Aplicar
M.L. Primer a la superficie del armazén metalico, donde CERAMAGE UP va a ser aplicado, y secar.

. Aplicacion y fotopolimerizacion del Pre-Opaque(pre-opaquer) (SHOFU Universal Opaque)

Aplicar una capa de Pre-Opaque con un cepillo y fotopolimerizar durante 1 minuto. Asegurarse que el

material fluye completamente alrededor de las perlas de retencion.

» Para el caso de un puente con péntico, aplicar T-Glass etc. para maquillar la zona de reduccion.
Luego, fotopolimerizar

. Aplicacion y fotopolimerizacion del Opaque(opaquer) (SHOFU Universal Opaque)

Aplicar el material con en cepillo pequefio y fotopolimerizar durante 3 minutos. Si fuera necesario,
repetir este proceso para enmascarar completamente el color metalico.
» Usar distintos cepillos para el Pre-Opaque y Opaque y limpiarlos con alcohol (0o CERAMAGE
CLEANER) inmediatamente después de su uso.

Aplicacion y fotopolimerizacion del CERAMAGE UP (Opaque Dentin, Cervical y Body)
Aplicar Opaque Dentin o Cervical desde la zona cervical al centro de la corona y fotopolimerizar duran-
te 1 minuto (curado preliminar). Modelar con Body (dentina) y fotopolimerizar durante 1 minuto (curado
preliminar).
Aplicacion y fotopolimerizacion del CERAMAGE UP (Incisal, Translucent y Concentrate)
Crear el perfil de la corona con Incisal. Cuando este parcialmente caracterizada, usar Translucent o
Concentrate. Después de la reconstruccion final, fotopolimerizar (curado preliminar) durante 1 minuto.
Aplicar UNIVERSAL OXY-BARRIER (0 CERAMAGE OXY-BARRIER) y realizar la fotopolimerizacion
final durante 3 minutos.

Contorneado
Después de la fotopolimerizacién, contornear la restauracion siguiendo el método convencional. Usar
Dura-Green Stones o fresas finas de diamante para el recorte y contorneado. No se admite utilizar
cuchillas ni fresas de diamante gruesas.
Acabado y pulido
Después del acabado con CompoMaster Coarse, usar DURA-POLISH para pre-pulir y DURA-POLISH
DIA para el pulido de gran brillo.

B. Fabricacion de coronas jacket anteriores y posteriores

B-1. Preparacién en un modelo de trabajo
Después de crear el modelo de trabajo segtin la manera convencional, aplicar CERAMAGE SPACER
al molde. No aplicarlo en los margenes. Luego, aplicar CERAMAGE SEP a los margenes, etc. y secar.
B-2. Aplicacion y fotopolimerizacion del Opaque (SHOFU Universal Opaque)
Aplicar el material con un cepillo pequefio y fotopolimerizar durante 3 minutos. Si fuera necesario,
repetir este proceso para tapar completamente el color del mufién.
B-3. Aplicar CERAMAGE UP, fotopolimerizar, contornear, acabar y pulir, siguiendo los procesos de los

pasos A-4 a A-8 descritos anteriormente.

C. Fabricacion de inlays y onlays/carillas

C-1.

C-3.

Produccién de un modelo de trabajo

Crear un modelo de trabajo seguin la manera convencional. En el caso que la cavidad tenga recove-
cos, aplicar CERAMAGE SPACER. Luego, aplicar CERAMAGE SEP en las superficies mas profundas
alrededor de la cavidad o en la zona de la carilla y secar.

. Aplicar y fotopolimerizar el CERAMAGE UP (Body e Incisal)

Aplicar el Body(dentina) desde el suelo de la cavidad y fotopolimerizar durante 1 minuto (curado preli-
minar). Luego, colocar encima el Incisal. Si se caracteriza parcialmente, usar Translucent o Concen-
trate. Después del acabado de la restauracion, fotopolimerizar (curado preliminar) durante 1 minuto.
Aplicar UNIVERSAL OXY-BARRIER (0 CERAMAGE OXY-BARRIER) en la superficie y realizar la
fotopolimerizacion final durante 3 minutos.

Contornear, acabar y pulir siguiendo los pasos A-7 y A-8 descritos anteriormente.

Tiempos de fotopolimerizacion

Procédure Lampe halogéne (Solidilite V) Procedure Halogeen lamp (Solidilite V) Procedimiento Lampara halégena (Solidilite V)
Polymérisation de Pre-Opaque 1 min Uitharden van Pre-Opaque 1 min. Curado del Pre-Opaque(pre-opaquer) 1 min.
Polymérisation d’Opaque 3 min Uitharden van Opaque 3 min. Curado del Opaque(opaquer) 3 min.
Polymérisation préliminaire 1 min Voorlopige uitharding 1 min. Curado preliminar 1 min.
Polymérisation d’'un pontique 3 min Uitharding pontic 3 min. Curado del péntico 3 min.
Photopolymérisation finale 3 min Finale uitharding met licht 3 min. Fotopolimerizacién final 3 min.

» Le tableau montre le temps nécessaire pour la photopolymérisation avec Solidilite V. Si vous utilisez une autre unité de
polymérisation, suivre les instructions d'utilisation de 'unité de polymérisation du fabricant pour avoir une polymérisation
correcte de CERAMAGE UP.

REMARQUES
1. Lors de l'utilisation de CERAMAGE UP pour la réparation intra-orale, distribuer une quantité suffisante de produit sur

un bloc de mélange et I'appliquer avec un instrument approprié.
2. Temps de photopolymérisation moyen pour une réparation intra-buccale avec CERAMAGE UP

I Lichtpolymerisationsgerat I Halogen LED |

Unité de photopolymérisation dentaire

LED |

Polymerisationszeit 40 Sek. | 20 Sek. |

I Halogene
\

Temps de photopolymérisation 40's | 20s |

©

Bei der Verwendung mobiler Lichtpolymerisationsgeréte miissen die Anwender Schutzbrillen tragen oder eine Lichtschutzkappe

verwenden, so dass sie nicht direkt in die Polymerisationslampe schauen. Zudem miissen die Anwender geeignete SchutzmaR-

nahmen treffen, um die Augen der Patienten vor direkter Einstrahlung durch die Polymerisationslampe zu schiitzen.

Nach dem intraoralen Gebrauch das mobile Lichtpolymerisationsgerat mit Alkohol desinfizieren, um eine Kreuzkontamination zu

vermeiden.

Die Gebrauchsanweisungen fiir alle dentalen Produkte, Instrumente oder Gerate, die zusammen mit diesem Produkt verwendet

werden, sind zu beachten.

Unmittelbar nach der Verwendung die Verschlusskappe fest zudrehen.

Paste, die sich langer auf der Anmischschale oder dem Anmischblock befindet, sollte mit einer Lichtschutzkappe abgedeckt

werden, um eine unbeabsichtigte Polymerisation des Materials zu vermeiden.

CERAMAGE UP nicht mit anderen Materialien, einschlieflich CERAMAGE, vermischen, um Lufteinschliisse und Beeintréachti-

gungen der Eigenschaften des Materials zu vermeiden.

Dieses Produkt nicht an sehr hellen Orten, wie z. B. in der Nahe eines Fensters oder direkt unter der Arbeitsleuchte, verwenden,

um eine unbeabsichtigte Polymerisation der Paste zu vermeiden.

. Nicht fiir andere Zwecke als fiir die im Abschnitt INDIKATIONEN dieser Gebrauchsanweisung ausdriicklich genannten
verwenden.

. Vor Ablauf des auf der Verpackung und auf dem Behélter angegebenen Haltbarkeitsdatums verwenden.

(Beispiel i JJJJ-MM-TT — Jahr-Monat-Tag des Verfallsdatums)
LAGERUNG

An einem dunklen Ort bei Raumtemperatur lagern (1-25 °C). Vor hoher Luftfeuchtigkeit und direkter Sonneneinstrahlung schiitzen
und von Ziindquellen fernhalten.

N o &
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Pour toute utilisation d’une unité de polymérisation manuelle, les praticiens doivent porter des lunettes de protection

ou un écran protecteur pour éviter de regarder directement la lumiére polarisante. Les praticiens doivent également
protéger les yeux des patients a I'exposition directe a la lumiére polarisante.

>

Apres toute utilisation dans la cavité buccale désinfecter 'unité de photopolymérisation manuelle avec de I'alcool pour
éviter une contamination croisée.

Suivre les instructions d’utilisation instead of "de" write "pour" chacun des matériaux dentaires, instruments ou
appareils qui sont utilisés conjointement avec ce produit.

Bien refermer le bouchon apres chaque utilisation.

La pate distribuée sur la plaque ou le bloc de mélange doit étre a I'abri de la lumiére ambiante par un écran de
protection contre la lumiéere pour éviter une polymérisation involontaire de la matiére.

Ne pas mélanger CERAMAGE UP avec d'autres matériaux comme CERAMAGE afin d'éviter la perte de performance
de ce matériau et d'encapsuler des bulles d’air.

Ne pas utiliser ce produit dans des endroits avec une intense lumiére telle qu’a proximité d’'une fenétre ou sous la
lampe de travail pour éviter une polymérisation non souhaitée de la pate.

10. Ne pas utiliser ce produit a d'autres fins que celles mentionnées au chapitre INDICATIONS du présent manuel d'utilisation.
11. Utiliser ce produit avant la date d’expiration mentionnée sur I'emballage et le récipient.

(Exemple & AAAA-MM-JJ — Année-Mois-Jour de la date d'expiration)

STOCKAGE
Stocker dans un endroit sombre et & température ambiante (1-25 °C). Eviter une forte humidité et mettre a 'écart de la
lumiére directe du soleil et de toute source d’ignition.

No o
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» De tabel toont uithardings ijd met Solidilite V. Volg bij gebruik van andere polymerisatie-unit, volg dan de instruc-
ties van de fabrikant van de polymerisatie-unit om CERAMAGE UP goed te polymeriseren.

OPMERKING VOOR GEBRUIK

1. Dispenseer bij intraoraal gebruik van CERAMAGE UP een adequate hoeveelheid op een papieren mengblokje
en appliceer met een geschikt instrument.
2. Gemiddeld uithardingstijd voor intra-orale reparatie met CERAMAGE UP

3. Bij gebruik van een handpolymerisatielamp moeten gebruikers een beschermbril of -schild gebruiken om niet
rechtstreeks in het licht te kunnen kijken. Gebruikers moeten ook de ogen van de patiént beschermen tegen
directe blootstelling aan het licht.

4. Desinfecteer na intraoraal gebruik de handpolymerisatielamp met alcohol om kruisbesmetting te voorkomen.

5. Volg de instructies voor het gebruik van elk tandheelkundig materiaal, instrument of apparatuur die wordt
gebruikt in combinatie met dit product.

6. Sluit de dop stevig onmiddellijk na elk gebruik.

7. De pasta aangebracht op het mengblok of papierpad moet worden afgeschermd voor omgevingslicht door een
licht-afschermende hoes om onbedoelde polymerisatie van het materiaal te voorkomen.

8. Meng CERAMAGE UP niet met andere materialen, inclusief CERAMAGE om degradatie van de prestaties van
dit materiaal en insluiten van lucht te voorkomen.

9. Gebruik dit product niet op plaatsen met een intens licht gebruiken, zoals in de buurt van een raam of onder het
werklicht om onbedoelde polymerisatie van de pasta te voorkomen.

10. Gebruik dit product niet voor andere doeleinden dan specifiek in de INDICATIES in deze gebruiksaanwijzing
beschreven.

11. Gebruik dit product binnen de vervaldatum op de verpakking en de verpakking is aangegeven.

(Bijvoorbeeld & JJJJ-MM-DD — Jaar-Maand-Dag van de uiterste gebruiksdatum)
OPSLAG

Bewaar op een donkere plaats op kamertemperatuur (1-25 °C). Vermijd hoge vochtigheid en houd het uit direct

Dentale polymerisatie-unit | Halogeen I LED |

Uithardingstijd | 40 sec. | 20 sec. |

» La tabla muestra el tiempo de fotopolimerizacién con Solidilite V. Cuando se use otra ldmpara de curado,
seguir las instrucciones de uso del fabricante para fotopolimerizar correctamente CERAMAGE UP.

NOTA DE USO
1. Al usar CERAMAGE UP para reparaciones intraorales, dispensar una cantidad adecuada de material en el

bloque de papel y aplicarlo con un instrumento oportuno.
2. Tiempo medio de fotopolimerizacion para la reparacion intraoral con CERAMAGE UP

Unidad dental de fotopolimerizacion I Halogena LED |

Tiempo de fotopolimerizacion | 40 segundos | 20 segundos |
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Cuando se use una lampara de fotopolimerizacién de mano, los operadores deben usar gafas protectoras o

plastico protector para evitar mirar directamente a la luz de curado. Los operadores también deben proteger
los ojos de los pacientes de la exposicion directa de la luz de curado.

Después de usarla intraoralmente, desinfectar con alcohol la lampara de fotopolimerizacion de mano para

D

READ CAREFULLY BEFORE USE

Light-curing Flowable Composite for Crowns and Bridges, Inlays and Veneers

CERAMAGE UP is a light-curing Crown & Bridge composite featuring esthetic shades similar to natural dentition,
optimal viscosity for detailed reproduction and easy-to-use property.

COMPOSITION

UDMA,

Zirconium Silicate, Pigments and others

INDICATIONS

» Fabrication of permanent and temporary indirect restorations
a) Crowns and Bridges for anterior and posterior restorations
b) Jacket crowns for anterior and posterior restorations

c) In

lays and Onlays

d) Laminate veneers
e) Implant superstructures
» Intraoral and extraoral repairs of indirect restorations

PRECAUTIONS
1. Do not use this product on patients with known allergies to this material and/or methacrylate monomer.

Operators with known allergies to this material and/or methacrylate monomer must not use this product.
If any inflammation or other allergic reactions occur on either the patient or operator, immediately discontinue

use

and seek medical advice.

2.
3.
4. Do not use this product on patients with malocclusion and bruxism (clenching, grinding and tapping).
5.

Do not handle unpolymerized material with bare hands. Use protective plastic gloves and glasses to avoid

sen:

sitization to this product. Avoid contact of this material with skin and eyes. In case of accidental contact

with skin, immediately blot with alcohol moistened cotton ball and rinse with plenty of water. In case of contact
with eyes, immediately flush the eyes with plenty of water and seek medical advice.

6. Use local dust extractor, dust protective mask, etc while grinding this product to avoid harmful influence of the
dust on the human body.

7. Give the patient proper instructions for daily cleaning to avoid getting stained or plaque adhesion.

8. This product is intended for use by dental professionals only.

DIRECTIONS FOR USE

* Ligh

curing time described in the DIRECTIONS FOR USE below is based on the curing time with SHOFU's

Solidilite V, Halogen light-curing unit for lab use.

A. Fabrication of anterior and posterior crowns and bridges/implant superstructures

A-1. Production of a metal frame
The construction of metal framework is modelled anatomically and made according to the generally
accepted guidelines. Apply retention beads in a size of 150 um before casting. To obtain a natural tooth
shape and sufficient stability ensure a minimum thickness of 0.6 mm of the veneer. Adjust the metal
framework after casting.
» Occlusal contact of posterior restoration must be supported by metal frame.

A-2. Surface treatment of metal frame
Sandblast the metal frame. Then, clean with a steam cleaner or ultrasonic cleaner and dry. Apply
M.L. Primer to the surface of the metal framework, where CERAMAGE UP is going to be applied, and
dry.

A-3. Application and light-curing of Pre-Opaque (SHOFU Universal Opaque)
Apply a coat of Pre-Opaque with a brush and light-cure for 1 minute. Ensure the material completely
flows into the undercuts of the retention beads.
»For a bridge case with pontic, apply T-Glass etc to make up for the cutback area. Then, light-cure

A-4. Application and light-curing of Opaque (SHOFU Universal Opaque)
Apply the material with a small brush and light-cure for 3 minutes. If necessary, repeat this procedure to
mask the metal color completely.
» Use separate brushes for Pre-Opaque and Opaque and clean them with alcohol (or CERAMAGE

CLEANER) immediately after use.

A-5. Build up and light-curing of CERAMAGE UP (Opaque Dentin, Cervical and Body)
Apply Opaque Dentin or Cervical from cervical area to the center of the crown and light-cure for 1 minute
(preliminary curing). Build up Body and light-cure for 1 minute (preliminary curing).

A-6. Build-up and light-curing of CERAMAGE UP (Incisal, Translucent and Concentrate)
Create crown outline with Incisal. When characterizing partially, use Translucent or Concentrate. After
final build-up, light-cure (preliminary curing) for 1 minute. Apply UNIVERSAL OXY-BARRIER (or
CERAMAGE OXY-BARRIER) and perform final light-curing for 3 minutes.

A-7. Contouring
After light-curing, contour the restoration following the conventional method. Use Dura-Green Stones or
fine diamond burs for trimming and contouring. It is not advisable to use cutters or course diamond burs.

A-8. Finishing and polishing

After finishing with CompoMaster Coarse, use DURA-POLISH for pre polishing and DURA-POLISH DIA
for high lustre polishing.

B. Fabrication of anterior and posterior jacket crowns

B-1. Preparation on a working model
After creating the working model in conventional method, apply CERAMAGE SPACER to the die. Do not
apply to the margin area. Then, apply CERAMAGE SEP to the margins etc and dry.

B-2. Application and light-curing of Opaque (SHOFU Universal Opaque)

B-3
C. Fab
C-1

C-2

C-3

Apply the material with a small brush and light-cure for 3 minutes. If necessary, repeat this procedure to
mask the abutment color completely.

. Build up CERAMAGE UP, light-cure, contour, finish and polish, following the procedures of A-4 to A-8

steps described above.
rication of inlays and onlays/laminate veneers

. Production on a working model

Create a working model following the conventional method. In the case, where cavity has undercuts,
apply CERAMAGE SPACER. Then, apply CERAMAGE SEP to the inner surfaces around the cavity or
on the area to be veneered and dry.

. Build-up and light-curing of CERAMAGE UP (Body and Incisal)
Build up Body from the cavity floor and light-cure for 1 minute (preliminary curing). Then, overlay Incisal.
When characterizing partially, use Translucent or Concentrate. After final build-up, light-cure (preliminary
curing) for 1 minute. Apply UNIVERSAL OXY-BARRIER (or CERAMAGE OXY-BARRIER) on the surface
and perform final light-curing for 3 minutes.

. Contour, finish and polish following the procedures of A-7 and A-8 steps described above.

Light-curing times

Procedure Halogen lamp (Solidilite V)
Curing of Pre-Opaque 1 min.
Curing of Opaque 3 min.
Preliminary curing 1 min.
Curing of pontic 3 min.
Final light-curing 3 min.

» The table shows light-curing time with Solidilite V. When using other curing unit, follow the curing unit manufac-
turer's instructions for use to light-cure CERAMAGE UP properly.

NOTE

ON USE

1. When using CERAMAGE UP for intraoral repair, dispense adequate amount of the material onto a paper pad

and apply with a suitable instrument.

2. Average light-curing time for intraoral repair with CERAMAGE UP
\ Dental light-curing unit Halogen \ LED \
\ Light-curing time \ 40 sec. \ 20 sec. \

this

. The
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. When using a hand-held light-curing unit, operators must use protective glasses or light shielding plate to avoid
looking directly at the curing light. Operators must also protect patients' eyes from direct exposure to the curing light.
. After using intraorally, disinfect the hand-held light-curing unit with alcohol to avoid cross-contamination.
Follow the instructions for use of each dental material, instrument or equipment to be used in conjunction with

product.

. Tightly close the cap immediately after each use.

paste dispensed onto the dish or paper pad should be shielded from ambient light by light-shielding cover

to avoid unintended polymerization of the material.

Do not mix CERAMAGE UP with other materials including CERAMAGE to avoid degradation of the perfor-
mance of this material and entrapping air bubbles.

. Do not use this product in places with intense light such as close to a window or under the work light to avoid

£ CERAMAGE UP
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“ Manufacturer

SHOFU INC.

11 Kamitakamatsu-cho, Fukuine,
Higashiyama-ku, Kyoto 605-0983, Japan
www.shofu.com

SHOFU DENTAL GmbH
Am Brill 17, 40878 Ratingen, Germany

SHOFU DENTAL CORPORATION
1225 Stone Drive, San Marcos,
California 92078-4059, USA

SHOFU DENTAL ASIA-PACIFIC PTE.LTD.
10 Science Park Road, #03-12,
The Alpha, Science Park Il, Singapore 117684

C €oras

SHADES

Cervical

8 shades AC1, AC2, BC1, BC2, CC1, CC2, DC1, DC2

ODA1, ODA2, ODA3, ODA3.5, ODA4,

Opaque Dentin ODB1, ODB2, ODB3, ODB4, ODC1, ODC2,

17 shades ODC3, ODC4, ODD2, ODD3, ODD4,
ODrootA

Bod A1B, A2B, A3B, A3.5B, A4B, B1B, B2B,

21 s¥1ades B3B, B4B, C1B, C2B, C3B, C4B, D2B, D3B,
D4B, rootAB, W0OB, W1B, W2B, W3B

Incisal

5 shades 56, 57, 58, 59, 60

Translucent T, HVT, LVT, T-Glass, BG, GT, CT-A, CT-B,

9 shades GUM-T
WE, OC, AM-Y, MY, GUM-L, GUM-D,
Conoentrate GUM-Or, W, GUM-Br, GUM-V, GUM-R,

GUM-DP, GUM-LP, GUM-P, GUM-SP

zonlicht en een ontstekingsbron.

evitar la contaminacion cruzada.
Seguir las instrucciones de uso de cada material dental, instrumento o equipamiento que se use junto a este
producto.
Cerrar la cubierta perfectamente después de cada uso.
La pasta dispensada en la loseta o bloque de mezcla debe ser protegida de la luz ambiental con una cubierta
protectora para evitar polimerizacién accidental del material.
No mezclar CERAMAGE UP con otros materiales incluyendo CERAMAGE para evitar degradacion del
comportamiento de este material y atrapamiento de burbujas de aire.
No usar este producto en lugares con luz intensa como ventanas o bajo la luz de trabajo para evitar
polimerizacién accidental de la pasta.

. No usar este producto para ninguna otra finalidad que no sean las especificadas en las INDICACIONES de
estas instrucciones de uso.

. Usar este producto antes de la fecha de caducidad que aparece en el paquete y contenedor.

(Ejemplo & AAAA-MM-DD — Afio-Mes-Dia de la fecha de caducidad)
ALMACENAJE

Almacenar en lugar oscuro a temperatura ambiente (1-25 °C). Evitar la humedad alta y mantenerlo alejado de la
luz solar directa y de cualquier fuente de calor.

© ® N o &
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unintended polymerization of the paste.

. Do not use this product for any purposes other than specifically outlined in the INDICATIONS in these
instructions for use.

. Use this product within the expiration date indicated on the package and container.

(Example 2 YYYY-MM-DD — Year-Month-Date of the expiration date)

STORAGE
Store in dark place at room temperature (1-25 °C/34-77 °F). Avoid high humidity and keep away from direct
sunlight and any source of ignition.

= o

CAUTION: US Federal law restricts this device to sale by or on the order of a dental professional.




LEGGERE ATTENTAMENTE PRIMA DELLUSO ‘
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Composito fluido f

izzabile per restauri quali corone, ponti, inlay, onlay e faccette

CERAMAGE UP & un composito fotopolimerizzabile per corone e ponti disponibile in colori estetici simili a quelli della
dentatura naturale, dotato di viscosita ottimale per la riproduzione dei dettagli e di proprieta che lo rendono facile da
utilizzare.

COMPOSIZIONE
UDMA, silicato di zirconio, pigmenti e altro.

INDICAZIONI
» Realizzazione di restauri provvisori e permanenti indiretti
a) Corone e ponti per restauri anteriori e posteriori
b) Corone a giacca per restauri anteriori e posteriori
c) Inlay e onlay
d) Faccette
e) Superstrutture su impianti
» Riparazione intra- ed extraorale di restauri indiretti

PRECAUZIONI

Non utilizzare il presente prodotto nei pazienti con allergia nota a questo materiale e/o al monomero metacrilato.

Gli operatori con allergia nota a questo materiale e/o al monomero metacrilato non devono utilizzare il prodotto.

In caso di infiammazione o altre reazioni allergiche del paziente e dell'operatore, interrompere immediatamente I'uso
e rivolgersi a un medico.

Non utilizzare il presente prodotto nei pazienti con anomalie occlusali o bruxisti (serramento, digrignamento e tapping).
Non toccare il materiale non polimerizzato a mani nude. Per prevenire la sensibilizzazione al prodotto, utilizzare
guanti in lattice e occhiali protettivi. Evitare il contatto del prodotto con la cute e gli occhi. In caso di contatto cutaneo
accidentale, tamponare immediatamente con un batuffolo di cotone imbevuto di alcol e sciacquare abbondantemen-
te con acqua. In caso di contatto con gli occhi, sciacquarli immediatamente con abbondante acqua e rivolgersi a un
medico.

Durante le operazioni di levigatura, utilizzare un aspiratore di polveri locale e maschera protettiva per evitare gli
effetti nocivi causati dell'inalazione di polveri.

Fornire al paziente adeguate istruzioni di igiene orale al fine di prevenire la formazione di macchie e I'adesione della
placca.

8. Questo prodotto & destinato all'uso esclusivamente da parte di professionisti dentali.

ISTRUZIONI PER L'USO
* | tempi di fotopolimerizzazione suggeriti nelle ISTRUZIONI PER L'USO indicate di seguito si basano sul tempo di
polimerizzazione con I'unita fotopolimerizzante alogena Solidilite V SHOFU per laboratorio.
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A. Realizzazione di corone, ponti e superstrutture su impianti anteriori e posteriori

A-1. Realizzazione della struttura metallica
La struttura metallica viene modellata in base alle condizioni anatomiche e realizzata seguendo le linee guida
generalmente accettate. Prima della fusione applicare perle di ritenzione di 150 um. Per ottenere una forma
dentale naturale e sufficiente stabilita, la faccetta deve avere uno spessore minimo di 0,6 mm. Ritoccare la
struttura in metallo dopo la fusione.
» Il contatto occlusale del restauro posteriore deve essere sostenuto dalla struttura metallica.

A-2. Trattamento di superficie della struttura metallica
Sabbiare la struttura metallica. Quindi, pulirla con un pulitore a vapore o a ultrasuoni e asciugare. Applicare
M.L. Primer sulla superficie della struttura metallica, laddove sara applicato CERAMAGE UP e asciugare.

A-3. Applicazione e fotopolimerizzazione di Pre-Opaque (SHOFU Universal Opaque)
Applicare uno strato di Pre-Opaque con un pennellino e fotopolimerizzare per 1 minuto. Accertarsi che il
materiale vada a riempiere completamente i sottosquadri delle perle di ritenzione.
» Nel caso di un ponte con elemento intermedio, applicare T-Glass per compensare |'area di riduzione e quindi

fotopolimerizzare.

A-4. Applicazione e fotopolimerizzazione di Opaque (SHOFU Universal Opaque)
Applicare il materiale con un pennellino e fotopolimerizzare per 3 minuti. Se necessario, ripetere questa
procedura per mascherare completamente il colore del metallo.
» Utilizzare pennellini separati per Pre-Opaque e Opaque e pulirli con alcol (0 CERAMAGE CLEANER)

immediatamente dopo I'uso.

A-5. Apposizione e fotopolimerizzazione di CERAMAGE UP (Opaque Dentin, Cervical e Body)
Applicare Opaque Dentin o Cervical partendo dall'area cervicale per portarsi verso il centro della corona e
fotopolimerizzare per 1 minuto (polimerizzazione preliminare). Apporre il materiale Body e fotopolimerizzare
per 1 minuto (polimerizzazione preliminare)

A-6. Apposizione e fotopolimerizzazione di CERAMAGE UP (Incisal, Translucent e Concentrate)
Creare il contorno della corona con Incisal. In caso di caratterizzazione parziale, utilizzare Translucent o
Concentrate. Al termine dell'apposizione del materiale, fotopolimerizzare per 1 minuto (polimerizzazione
preliminare). Applicare UNIVERSAL OXY-BARRIER (0 CERAMAGE OXY-BARRIER) e procedere alla
fotopolimerizzazione finale per 3 minuti.

A-7. Sagomatura
Al termine della fotopolimerizzazione, sagomare il restauro con i metodi convenzionali. Per ridurre e rifinire
il materiale, utilizzare Dura-Green Stones o frese diamantate fini. Si sconsiglia I'uso di tronchesini o frese
diamantate a grana grossa.

A-8. Rifinitura e lucidatura
Dopo la rifinitura con CompoMaster Coarse, utilizzare DURA-POLISH per la pre-lucidatura e DURA- POLISH
DIA per la lucidatura a specchio.

B. Realizzazione di corone a giacca anteriori e posteriori

B-1. Preparazione sul modello di lavoro
Dopo aver preparato il modello di lavoro con i metodi convenzionali, applicare CERAMAGE SPACER al model-
lo, evitando di applicarlo all'area marginale. Quindi applicare CERAMAGE SEP ai margini e asciugare.

B-2. Applicazione e fotopolimerizzazione di Opaque (SHOFU Universal Opaque)
Applicare il materiale con un pennellino e fotopolimerizzare per 3 minuti. Se necessario, ripetere questa
procedura per mascherare completamente il colore del moncone.

B-3. Applicare CERAMAGE UP, fotopolimerizzare, sagomare, rifinire e lucidare seguendo i punti da A-4 ad A-8
descritti in precedenza.

C. Realizzazione di inlay, onlay e faccette

C-1. Preparazione sul modello di lavoro
Preparare un modello di lavoro con i metodi convenzionali. Qualora la cavita presenti dei sottosquadri,
applicare CERAMAGE SPACER. Quindi applicare CERAMAGE SEP alle superfici interne attorno alla cavita o
sull'area che ricevera la faccetta e asciugare.

C-2. Applicazione e fotopolimerizzazione di CERAMAGE UP (Body e Incisal)
Applicare il materiale Body partendo dal fondo della cavita e fotopolimerizzare per 1 minuto (polimerizzazione
preliminare). Quindi applicare Incisal. In caso di caratterizzazione parziale, utilizzare Translucent o Concen-
trate. Al termine dell'applicazione del materiale, fotopolimerizzare per 1 minuto (polimerizzazione preliminare).
Applicare UNIVERSAL OXY-BARRIER (0 CERAMAGE OXY-BARRIER) sulla superficie e procedere alla
fotopolimerizzazione finale per 3 minuti.

C-3. Sagomare, rifinire e lucidare seguendo i punti da A-7 ad A-8 descritti in precedenza.

Tempi di fotopolimerizzazione

Procedura Lampada alogena (Solidilite V)
Polimerizzazione di Pre-Opaque 1 min.
Polimerizzazione di Opaque 3 min.
Polimerizzazione preliminare 1 min.
Polimerizzazione di elementi intermedi 3 min.
Fotopolimerizzazione finale 3 min.

» La tabella mostra i tempi di fotopolimerizzazione con la lampada alogena Solidilite V. Quando si impiegano unita per
polimerizzazione diverse, seguire le istruzioni del produttore dell'unita per fotopolimerizzare correttamente CERAMA-

NOTA D'USO

1. Quando si utilizza CERAMAGE UP per riparazioni intra-orali erogare una quantita di prodotto sufficiente su un
blocchetto di carta e applicarla mediante uno strumento adatto.

2. Tempi di fotopolimerizzazione medi per riparazioni intraorali con CERAMAGE UP

[ Unita di fotopolimerizzazione dentale | Alogena I LED |

| Tempo di fotopolimerizzazione | 40 sec. | 20 sec. |

w

Quando si utilizza una lampada fotopolimerizzatrice portatile, gli operatori devono indossare occhiali o schermi
protettivi per evitare di guardare direttamente la luce di polimerizzazione. Gli operatori devono anche proteggere gli
occhi del paziente dall'esposizione diretta alla luce di polimerizzazione.
Dopo l'uso intraorale, disinfettare la lampada polimerizzatrice portatile con alcol per evitare la contaminazione crociata.
Seguire le istruzioni per I'uso di tutti i materiali dentali, attrezzature o strumenti da utilizzare assieme al presente
prodotto.
Dopo I'uso, chiudere immediatamente il tappo.
Il composito dispensato su una piastra di vetro o blocchetto di carta deve essere riparato dalla luce ambientale con
uno schermo protettivo per evitare la polimerizzazione accidentale del materiale.
Non mischiare CERAMAGE UP con altri materiali, incluso CERAMAGE, per non ridurre le prestazioni del materiale
ed evitare la formazione di bolle d'aria.
Non utilizzare il prodotto in luoghi con illuminazione intensa come in prossimita di una finestra o sotto la lampada di
lavoro per evitare la polimerizzazione accidentale del composito.

. Non utilizzare il prodotto per scopi diversi da quelli specificamente descritti nelle INDICAZIONI delle presenti
Istruzioni per |'uso.

. Usare il prodotto entro la data di scadenza apposta sulla confezione e sul contenitore.
(Esempio & AAAA-MM-GG — Anno-Mese-Giorno della data di scadenza)

CONSERVAZIONE
Conservare a temperatura ambiente (1-25 °C). Evitare I'umidita elevata e tenere al riparo dalla luce solare diretta e da
qualsiasi fonte di ignizione.
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BHUMATE/IbHO NPOYECTb NEPE NPUMEHEHVEM ‘
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C 7 TeKyumi

ANA W p U KOPOHOK, MHNEeB U BEHUPOB

CERAMAGE UP - 370 0611L0BO4HBI/ KOMNO3UTHbIN 3CTETUYECKMIA MaTepyar, LiBeTa KOTOPOro BOCMPOU3BOAST LiBETA ECTECTBEHHbIX
3y6oB. CERAMAGE UP o6napaet onTuMansHOi BS3KOCTbIO A5 BOCTIPOU3BEAEHMS NOANMHHOTO LiBETA, OH MPOCT B IPUMEHEHMN.

COCTAB
YpeTaHAUMETaKpUNaT, CUMIUKAT LiUPKOHUS, IUTMEHb! ¥ NPOYME KOMMOHEHTbI.

NOKA3AHMA
» Warotonenne HenpsAMbIX NOCTOAHHbIX U BPEMEHHbIX pemaapauwh
a)  KopoHKM 1 MOCTOBUAHBIE NPOTE3bl ANs peCTaBpaLiii (OPOHTAmMbHBIX 1 GOKOBLIX 3y60B
b) Be3metannosble KOPOHKY NS pecTaBpaLmit (OPOHTamNbHbIX U GOKOBBIX 3y60B
c) WHnewn onnen
d) Benmpbl
€) KOHCTpyKLMK Ha MMNnaHTaTax
¥ WHTpa- 1 akcTpaopanbHbIit PEMOHT HENpsAMbIX pecTaBpaLui

MEPbI NPEOOCTOPOXHOCTHU

He npuMeHATL ANS NALMEHTOB C U3BECTHOI anneprueil Ha aTOT Matepuan u/unu MoHoMep MeTakpunara.

TMonb3oBarTeny ¢ U3BECTHOM annepruelt Ha 3ToT MaTepuan u/unu MoHOMep MeTakpunara He MoryT paboTark ¢ 3TUM NPOAYKTOM.
Ecnny naumeHTa unu nonb3osaTens BO3HMKaKOT BOCMIANEHNS Ha KOXe UNi pyrie annepruyeckue peakuum, npekpatuTh npume-
HeHue MaTepuana 1 NPOKOHCYNbTUPOBATLCS Y Bpaya.

He npuMeHATL ANst NALMEHTOB C OKKMIO3MOHHBIMU OTKTIOHEHUMM 1 GPYKCU3MOM (CKpexeTakue 3y6amu 1 cxaTue).

He paGotatb ¢ MaTeputanom rofibiM1 pykami. cnonb3oBaTh 3alUuTHbIE NEpYaTKM U 3aLLMTHbIE O4KY, 4TOBLI n3GexaTb Nposire-
HUI CEHCMBUNM3aLMK, BbI3BAHHOI NPOAYKTOM. M3beraTb KoHTaKTa MaTepuana ¢ koxed 1 rnasamu. [py cny4aitHoM KOHTaKTe ¢
KoXei 0 NPOMaKHyTb NOf 7 Y4aCTOK BaTHbIM TaMMOHOM, NPONUTAHHbIM CMUPTOM, U TLLATENBLHO NPONONOCckaTh
B0/10/1. [Py KOHTaKTE C rnasamu HeMe/EHHO NPONonockaTh GONbLIMM KONMYECTBOM BO/bI 1 NPOKOHCYNLTUPOBATLCS Y Bpaya.
Mpv WwnmnhoBaHUM MaTepuana UCIONb3oBATL COOTBETCTBYHOLLEE NOKANLHOE OTCACHIBAIOLLIEE YCTPOWCTBO, 3ALLMTHYIO Macky OT
MbINK 1 Ap., YTOGbI M36eXaTh BPEAHOro BO3AEACTBIS MMM HA OPraHi3M YernoBeKa.

. MauMeHT AOMKEH NONY4UTb YETKME PEKOMEHAALIMM OTHOCUTENbHO EXEAHEBHOM TUTUEHbI ONOCTY PTa, 406! H3GexaTh M3MeHe-
HUiA LIBETA 1 0GPA30BaHUS 3yGHBIX OTNOKEHMIA.

70T NPOAYKT NPeAHa3HaUeH UCKMIOYUTENBHO ANSt MPUMEHEHNS CMELManucTaMu-CToMaTonorami.

WHCTPYKLIUA NO NPUMEHEHUIO
* Bpewmsi nonumepusaLmm, ykasaxHoe B aaHHoin UIHCTPYKLIMI NO MPUMEHEHWUIO, peicteutensHo ans Solidilite V, ceeTononume-
pu3avmoHHoro nabopatopHoro npubopa tupmsl SHOFU.
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A 1 KOPOHOK 1 ans o 1 6OKOBBIX 3y PYKUMIA Ha

A-1. W3roToBneHne MeTannuyeckoro kapkaca
Mogenb MeTannuyeckoro kapkaca U3roTaBnMBaeTCs C y4eTOM aHaTOMUYECKOi (DOPMbI ¥ B COOTBETCTBHM C 06LLENpU3-
HaHHbIMY NpaBuUnami. Nepe NUTbeM HaHecUTe PETEHLIMOHHbIE Neprbl paamepa 150 um. YTo6bl f06UTECS €CTECTBEHHOIM
opMmbl 3yba 1 4OCTATOYHOI CTABUNBHOCTM, TONLUMHA CTEHKI BEHUPa AOMKHA COCTaBNATE MUHMMYM 0,6 MM. Mocnie nuTbs
MeTannmuyecknit kapkac AomkeH bbiTb o6paboTaH.
> OKKITIO3MOHHBIV KOHTAKT pecTaBpaLii GOKoBbIX 3y6OB OMKEH ONMPATLCA Ha METANNMYECKM kapkac.

A-2.  O6paboTka NOBEPXHOCTM METANNIECKOro Kapkaca
O6paboTaTb METanAM4eCKuil Kapkac B NECKOCTPYIHOM annapate. 3aTeM NoYUCTUTb, UCTIONb3ys NApOCTPYiiHbIi annapat
WIN yNIbTPa3BYKOBYIO BAHHOYKY, 1 MPOCYLINTL. HaHECTY Ha NOBEPXHOCTL MeTannnyeckoro kapkaca M.L. Primer Ha Tex
y4acTkax, rae aonxeH 6bitb npumeHed CERAMAGE UP.

A-3.  Hanecenue v nonumepu3aauuns Pre-Opaque (Pre-Opaker) (yHuBepcanbHbiii onak SHOFU ).

HaHecTy kuctoukoli cnioit Pre-Opaque (Pre-Opaker) u nonumepu3oBaTh B TeueHune 1 MuHyTbl. Y6eauTbes, 4to Matepuan

MOMHOCTbI0 3aTeKaeT B NOAHYTPEHMSt PETEHLMOHHBIX Nepn.

> Ha npomexyTouHblit anemeHT HaHecTu T-Glass (npo3payHast kak CTEKNO Macca C BbICOKAM YPOBHEM TPaHCMAPEHTHOCTH),
4T0BbI KOMNEHCUPOBATH OB yiocs npu np TEXHUKVN CPe3a 30Hy.

A-4.  HaHecenue n nonumepu3aauns Opaque (Opaker) (yHuBepcanbHbiii onak SHOFU)

Matepuan HaHOCUTCS MaNEHbKOW KUCTOYKO M NONMMEPU3YETCs B TeYeHne 3 MUHYT. B cnyyae Heo6xoaMMOCTY NOBTOPUTL

onepauyio, 4106kl NOMHOCTBIO 3aKPHITh LIBET MeTanna.

» [insiF Pre-Opaque (Pre-Opaker) u Opaque (Opaker) Mcnonb3ytoTcst pasninyiHble KUCTOUKN 1 Cpady Nocine UCMonb3oBaHWst
WX CrieflyeT cpady nouncTuTs ciuptom (unn CERAMAGE CLEANER).

A-5.  HaHecenue cnoes v nonumepusaums CERAMAGE UP: onak-feHTvH, npuwweeyras macca (Cervical) u aeHtuH (Body).
HaHocuts onak-aeHTnH (Opaque Dentin) unu npuiueeyHyto maccy (Cervical) 0T NpuLLIEEYHOIA 30HbI 10 LEHTPa KOPOHKM 1
nonumepu3oBaTh B TeYeHue 1 MUHYTHI (NpefBapuTenbHas nonumepusauus). Hanectn cnoii aeHTuHa (Body) u nonumepm-
30BaTb B TEYEHUE 1 MUHYTbI.

A-6.  Hanectn n nonumepuaosats CERAMAGE UP: pexyLuuit kpaii/amans (Incisal), TpaHcnyuenTHyio maccy( Translucent) n
MHTEHCMBHYI0 kpacky (Concentrate).
3aBepLunTb KOHTYP KOPOHKI Maccoii Ans pexyLuero kpas/amansio (Incisal). [ins npuaaHus oTAenbHbIX LiBETOBbLIX Xapak-
TepUCTUK UCTIONb30BAThL TPAHCNYLIEHTHYI0 Maccy (Translucent) unu uHteHcusHyto kpacky (Concentrate). Mo 3aBepiueHnn
HaHeCeHs CNoes NonuMepu3oBaTh B TeYeHne 1 MUHYThI TenbHas Hanectn UNIVERSAL
OXY-BARRIER (1n1 CERAMAGE OXY-BARRIER) 1 npoBecT okoH4aTemnbHYI0 NONMMEpU3aLmio B Te4eHne 3 MUHYT.

A-7. KoHTypupoBaHue
Mocne nonvmepu3aLyy 06bI4HBIM METOLOM NPOBOAUTCS KOHTYPUPOBaHUE pecTaBpaLui. [lns 06paGoTKi i KOHTYPUPOBa-
HUS UCMIONb3YH0TCA kaMHU Dura-Green unu anmasHbiii 6op ans ToHkoit 06paboTku. He pekomenzyeTcs npumeHenme dhpes
1M anmasHbix 6opos Ans rpy6oit 06pabotku.

A-8.  ®uHMpOBaHWe 1 NonupoBka
Mocne durpoBakus ¢ nomolubto CompoMaster Coarse ucnonb3osath cHavana nacty DURA-POLISH ans npensapu-
TenbHoit nonmposky, 3ateM DURA-POLISH DIA ans npuaanus 3epkansHoro 6necka.

B. Marotosnenue Ge3metannoBbIx KOPOHOK ANs 30HLI (hPOHTaNbHLIX M GOKOBbIX 3y60B

B-1.  MogroToBka paboyeit Mogenu
[Mocne cTaHpapTHOro U3roToBREHus paboyeil Mopenu HaHecTn Ha konnasok CERAMAGE SPACER. He HaHocuTb B 30He
Kkpasi. 3aTeM HaHecT Ha kpasi CERAMAGE SEP 1 fatb npocoxHyTb.

B-2. HaHeceHue 1 nonumepusaums onaka (Opaque)/(yHusepcanbHblit onak SHOFU).
HaHecTn MaTepuan ManeHbKoii KUCTOUKOM 1 NONUMEpPU30BaTL B TeUeHne 3 MUHYT. B cnyyae HeobxoauMocTy NoBTOpUTL
aTan, 4To6bl NOMHOCTBIO 3aKPbITb LIBET KYMLTH.

B-3. Hanocute CERAMAGE UP cornacHo atanam A4 — A8 yka3aHHOro npoLiecca, nonnmMepu3oBaTh, KOHTYpUpOBaTb, (UHMPO-
BaTb 1 NONMPOBATH.

C. u VHneeB U I

C-1. WUsrotoBneHue paboyeit mofenu
W3rotoBuTb pabouyto Moaenb 0BbIYHbIM criocoGom. B o6nacTi noaHyTpeHuii nonocti Hanect CERAMAGE SPACER. 3a-
TeM HaHeCTU Ha BHYTPEHHE CTEHKW BOKPYT MONOCTY MK B 30He, Noanexallen obnuuoske, CERAMAGE SEP u npocywmTb.

C-2. Hanecenue 1 nonumepusaums CERAMAGE UP (aeHTuH/Body , Maccy ans pexyLuero kpas-amans/Incisal u aeHTuH Body
Ha [{HO NONOCTY 1 NONMMEPU30BaTL B TeYeHUe 1 MUHYTHI (TpeABapUTENnbHas nonumepusaums). 3aTem 3akpbiTb Maccoi
ANA pexyuiero kpas-amanbio/Incisal. ins NpUaaHus OTAENbHbIX LBETOBbIX XapaKTEPUCTUK UCNONb30BATL TPAHCTYLIEHT-
Hylo Maccy/ Translucent unu uHTEHCHBHbIE kpacku/Concentrate. Mocne HaHeCeHNs CNOeB NONMMEPU30BaTh B TeHeH1e
OfHOV MUHYTI (peABapuUTEnbHAs nonMmMepuaaLms). Hanectu Ha nosepxHocTb UNIVERSAL OXY-BARRIER (unu
CERAMAGE OXY-BARRIER) 1 BbINOMHUTL OKOHYATENbHYI0 TONUMEPU3ALINI0 B TEYEHNE 3 MUHYT.

C-3.  KoHTypupoBaTb, hHUpoBaTh 1 NoNMpoBaTh cornacHo aTanam A7 — A8 ykazaHHoro npotecca.

Bpemsi nonumepusaLmm

Mpouecc lanorexoBas namna (Solidilite V)
Monumepusaums Pre-Opaque (Pre-Opaker) 1 MUH.
Monumepusayns Opaque 3 MUH.
MpeaBapuTensHas nonMMepusaums 1 MUH.
Monumepu3auusi anemeHToB MOCTa 3 MUH.
OkoHyaTenbHas nonumepusaums 3 MUH.

» B Tabnuue ykasano Bpemst nonumepusauum Ans Solidilite V. Ecnn ucnonbayetcst Apyroi cBeTononuMmepuaaLmoHHbii npuéop,
Heo6XoAMMO CrefoBaTb MHCTPYKLIMM NPOU3BOAUTENS, 4TOGLI 06ecnewnTb NonHyto nonumepuaaumio CERAMAGE UP.

PEKOMEHIALIWW NO PABOTE C MATEPUAJIOM
1. Mpu ncnons3osax CERAMAGE UP ans uHTpaopanbHOro peMoHTa 403upyiiTe COOTBETCTBYIOLIEE KONMYECTBO MaTepuana Ha
ByMaXHbllt GNIOK ¥ HAHECUTE COOTBETCTBYHOLUMM UHCTPYMEHTOM.
2. CpepHue faHHble BPEMEHU NonumMepu3aLmin Ans MHTpaopanbHoro peMoHTa ¢ ucnons3osainem CERAMAGE UP

[ CeeTononumepuaaumonHbiit npuéop | lanoreHoBbIi I CeeToauoaHbIit |
Bpems nonumepuaaumm | 40 cex. | 20 cex. |

Mpv NpUMeHeH!N MOBUNbHbBIX CBETOMONMMMEPU3ALIMOHHBIX NPUGOPOB NOMb30BaTENb JOMKEH UCMOMb30BATENb 3aLLNTHBIE O4KM
NV 3aLLUTHBIA KONNAYoK OT CBETA, 4TOBbI He CMOTPETb Ha CBET NONMMEPU3ALMOHHOI NaMnbl. Kpome Toro, nonb3oearens
AOIKEH 06eCNeYnTb COOTBETCTBYIOLLVE 3aLLUTHBIE MEPbI, 4TOBbI 3aLMUTUTL FNa3a NaLueHTa oT NPSMOro U3NyyeHus NonumMepu-
3aUMOHHON Namnbl.

. Mocne MHTpaopanbHOro UCNonb3oBaHNs Ae3VHMULMPOBATL MOBUIBHbIN CBETONONNMEPU3ALIMOHHBIV NPUBOP CAUPTOM, YTOBb!I
n36exaTh NepekpecTHOro 3arps3HeHms.

Heo6xoanmo cnefoBaTh MHCTPYKLMSAM NO NPUMEHEHMIO NS BCEX AEHTAMNbHbIX U3AENWI, IHCTPYMEHTOB UMW NPUBOPOB, KOTOpble
MCNIONb3YIOTCS BMECTE C 3TUM NPOAYKTOM.

Cpasy nocne UCNonb30BaHus NAOTHO 3aKPbITh KPILLIKY.

MacTy, koTopasi 0CTaeTCs Ha Yalue U Ha Boke ANs 3aMeLUMBaHNS, HE0BXOAMMO 3aKPbITb CBETO3ALUMTHBIM KOMNAYKOM, 4TOGb!
u3bexaTb Cry4aitHoN nonuMepu3aLmMm Mmatepuana.

He cmewnsatb CERAMAGE UP ¢ apyrumu matepuanamu, Bknioyast CERAMAGE, uto6bl n3Gexatb BKNIOYEHNS BO3AYLUHbIX
My3bIPbKOB 1 U3MEHEHNS CBOICTB MaTepuana.

He ucnonb3oBatb NpoayKT Npu 04eHb SPKOM CBETE, Kak, HanpuMep, OKONO OKHA UMK HENOCPEACTBEHHO N0/ paGoyel namMnoi,
4T06bI U3GEXATL CNyyalHOM NONVMEPU3aLMY NacTl.

10. MpumeHsTL MaTepuan ToNbKo ANs Lenei, ykasarHbix B pasaene MOKASAHWUA aaHHON MHCTPYKLmMK.

11. He ucnonb3osaTb NPOAYKT N0 UCTEUEHUN CPOKA FOAHOCTM, YKa3aHHOTO Ha ynakoBKe i Ha eMKOCTH.

(Mpumep 8 [TTT-MM-[10 — rog-mecsu-aata OKOHYaHUsA CpoKa roAHOCTH)
XPAHEHUE

XpaHuTb B TEMHOM MeCTe Npy KOMHaTHOM TemnepaType (1-25°C). 3alumiwathb OT BbICOKOW BNAXHOCTH M BO3AEACTBUA NPAMbIX
COMHEeYHbIX nyqeﬁ, XpaHWUTb BAANWU OT UICTOYHUKOB BOCMNAMEHEHUA.
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NALEZY DOKLADNIE PRZECZYTAC PRZED UZYCIEM ‘

@

Swiattoutwardzalny ptynny kompozyt do posredniego tworzenia koron i mostow, wkiadow i licowek

CERAMAGE UP to $wiattoutwardzalny kompozyt do tworzenia koron i mostoéw cechujgcy sig estetycznymi odcie-
niami zblizonymi do naturalnego uzgbienia, optymalng lepkos$cig do odtwarzania szczego6téw oraz tatwoscig pracy.

SKLAD
UDMA, krzemian cyrkonu, pigmenty i inne

WSKAZANIA
» Tworzenie statych i tymczasowych uzupetnien protetycznych
a) Korony i mosty w odcinku przednim i bocznym
b) Korony jacket'owe w odcinku przednim i bocznym
c) Wktady i naktady
d) Licowki
e) Nadbudowy implantéw
»Wewnatrzustne i zewnatrzustne naprawy uzupetnien protetycznych

SRODK| OSTROZNOSCI

. Produktu nie nalezy stosowac u pacjentéw z rozpoznang alergig na ten produkt i/lub monomer matakrylu.

. Niniejszego produktu nie powinni stosowa¢ operatorzy z rozpoznang alergig na ten produkt lub/i monomer
metakrylu.

. Jedli wystgpi jakikolwiek stan zapalny lub inne reakcje alergiczne u pacjenta lub operatora, nalezy natych-
miast przerwac¢ stosowanie i zasiegna¢ porady lekarskiej.

. Nie nalezy uzywac tego produktu u pacjentéw z wadami zgryzu i bruksizmem (zaciskanie, zgrzytanie i stukaniem).

. Nie wolno dotyka¢ niespolimeryzowanego materiatu gotymi rekami. Aby unikng¢ uczulenie na produkt, nalezy
uzywac rekawic i okularéw ochronnych. Nalezy unika¢ kontaktu materiatu ze skorg i oczami. W sytuacji
przypadkowego kontaktu z migkkimi tkankami jamy ustnej lub skéry, nalezy natychmiast przemy¢ je kiebkiem
waty zwilzonym alkoholem i sptuka¢ duzg iloscig wody. W przypadku kontaktu z oczami, nalezy natychmiast
przemy¢ je duzg ilo$cig wody i zasiegna¢ porady lekarskiej.

. Aby unikng¢ szkodliwego wptywu pytu na organizm cztowieka, nalezy podczas szlifowania produktu uzywaé

wyciggu, przeciwpytowych masek ochronnych, itp.

Nalezy zapozna¢ pacjenta z instrukcjg codziennego czyszczenia, aby unikng¢ przebarwien i przywierania

ptytki nazgbne;j.

8. Ten produkt jest przeznaczony tylko do uzytku przez specjalistéw dentystycznych.

SPOSOB UZYCIA
* Czas polimeryzacji opisany ponizej w INSTRUKCJI STOSOWANIA jest oparty na czasie polimeryzacji za
pomocg lampy Solidilite V firmy Shofu, lampy halogenowej do utwardzania w warunkach laboratoryjnych.
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. Wy ie koron i OW/r y img w
A-1. Stworzenie metalowej podbudowy
Konstrukcja podbudowy metalowej powinna by¢ wymodelowana anatomicznie i wykonana zgodnie z
ogdlnie przyjetymi wytycznymi. Przed odlaniem stosuje si¢ peretki retencyjne o wielkosci 150 ym.
Aby uzyskac naturalny ksztait zeba i zapewni¢ wystarczajgcy stabilizacje, minimalng grubo$¢ licowania
powinna wynosi¢ 0,6 m. Nalezy zatem dostosowa¢ podbudowe metalowg po odlaniu.
» Kontakty okluzyjne odbudowy w odcinku tylnym muszg by¢ wspierane przez metalowg podbudowe.
A-2. Przygotowanie powierzchni podbudowy metalowej
Metalowg podbudowe nalezy wypiaskowac¢. Nastepnie, oczysci¢ parg wodng w myjce ultradzwiekowej i
wysuszy¢. Na powierzchnie konstrukcji metalowej nalezy zastosowac¢ M.L. Primer, gdzie bedzie
zastosowany CERAMAGE UP, a nastepnie wysuszy¢.
A-3. Naktadanie i polimeryzacja Pre-Opaque (SHOFU Universal Opaque)
Nalezy natozy¢ warstwe Pre-Opaque pedzlem i utwardzac przez 1 minutg. Upewnic sie, ze materiat
catkowicie zaptynat do podcie¢ peretek retencyjnych.
» W przypadku mostéw z przgstem, w celu uzupetnienia obszaréw podcie¢ zaleca sie zastosowanie
T-Glass itp. Nastepnie nalezy spolimeryzowac.
A-4. Naktadanie i polimeryzacja Opaque (SHOFU Universal Opaque)
Nalezy natozy¢ materiat za pomocg matego pedzelka i utwardzaé¢ 3 minuty. Jesli to konieczne, nalezy
powtorzy¢ te procedure, aby catkowicie zamaskowac kolor metalu.
» Nalezy uzywac oddzielnych pedzelkéw do Pre-Opaque i Opaque i oczyscic je alkoholem (lub
CERAMAGE CLEANER) natychmiast po uzyciu.
A-5. Naktadanie i polimeryzacja CERAMAGE UP (Opaque Dentin, Cervical i Body)
Nalezy zastosowa¢ Opaque Dentin lub Cervical od okolicy przyszyjkowej do $rodka korony i utwardza¢
przez 1 minute (wstepne utwardzanie). Natozy¢ Body i utwardza¢ przez 1 minute (wstepne utwardzanie).
A-6. Naktadanie i polimeryzacja CERAMAGE UP (Incisal, Translucent i Concentrate)
Ostateczny ksztatt korony nalezy wykona¢ materiatem Incisal. Charakteryzujac czesciowo nalezy uzywac
Translucent lub Concentrate. Po ostatecznym natozeniu nalezy materiat utwardza¢ (wstgpne utwardzanie)
przez 1 minute. Nalezy zastosowa¢ UNIVERSAL OXY-BARRIER (lub CERAMAGE OXY-BARRIER) na
powierzchnie odbudowy i wykona¢ ostateczng polimeryzacje przez 3 minuty.
A-7. Konturowanie
Po utwardzania, nalezy dopracowac¢ kontur metodg konwencjonalng. Nalezy uzywac¢ kamieni
Dura-Green Stones lub drobnych wiertet diamentowych do przycinania i konturowania. Nie jest
wskazane, aby uzywac frezéw lub diamentowych wiertet.
A-8. Wykanczanie i polerowanie
Po zakorczeniu pracy z zastosowaniem CompoMaster Coarse, nalezy uzy¢ DURA-POLISH do wstegp-
nego polerowania i pasty DURA-POLISH DIA dla uzyskania lustrzanego potysku.

przednim i tylnym

B. Wykonanie koron jacket’'owych w odcinku przednim i tylnym

B-1. Przygotowanie na modelu roboczym
Po stworzeniu modelu roboczego w sposéb konwencjonalny, nalezy natozy¢ CERAMAGE SPACER na
filar. Nie stosowac na pobrzeze. Nastepnie nalezy zastosowa¢ CERAMAGE SEP na pobrzeze i wysuszy¢.

B-2. Naktadanie i polimeryzacja Opaque (SHOFU Universal Opaque)
Nalezy natozy¢ materiat za pomocg matego pedzelka i utwardzaé 3 minuty. Jesli to konieczne, nalezy
powtérzy¢ te procedure, aby catkowicie zamaskowaé kolor podbudowy.

B-3. Naktadanie CERAMAGE UP, polimeryzacja, konturowanie, wykarnczanie i polerowanie nalezy wykonac¢
wedtug opisanych powyzej krokéw A-4 do A-8.

i
. Przygotowanie na modelu roboczym
Model roboczy nalezy wykona¢ wedtug konwencjonalnej metody. W przypadku, w ktérym ubytek
ma podcigcia, nalezy natozy¢ CERAMAGE SPACER. Nastegpnie natozy¢ CERAMAGE SEP na catg
powierzchnie wokét ubytku lub w obszarze przeznaczonym pod licowke i wysuszyé.
C-2. Naktadanie i polimeryzacja CERAMAGE UP (Body i Incisal)
Natozy¢ Body od dna ubytku i utwardza¢ przez 1 minute (wstepne utwardzanie). Nastepnie natozy¢
Incisal. Charakteryzujac czesciowo, nalezy uzywac Translucent lub Concentrate. Po ostatecznym
natozeniu, nalezy utwardzac przez 1 minute (wstepne utwardzanie). Nalezy zastosowa¢ UNIVERSAL
OXY-BARRIER (lub CERAMAGE OXY-BARRIER) na powierzchnig odbudowy i wykona¢ ostateczng
polimeryzacje przez 3 minuty.
C-3. Konturowanie, wykanczanie i polerowanie nalezy wykona¢ wedtug opisanych powyzej krokéw A-7 i A-8.

A SE CITI CU ATENTIE INAINTE DE UTILIZARE ‘

(RO

Compozit fotopolimerizabil cu fluiditate pentru coroane si punti, inlay-uri si fatete

CERAMAGE UP este un compozit fotopolimerizabil pentru coroane si punti care ofera nuante estetice, similare
cu dentitia naturala, vascozitate optima pentru o reproducere detaliata precum si usurinta in utilizare.

COMPOZITIE
UDMA, silicat de zirconiu, pigmenti si altele
INDICATII

» Fabricarea restaurarilor. indirecte, permanente si temporare
a) Coroane si punti pentru restaurari anterioare si posterioare
b) Coroane jacket pentru restaurari anterioare si posterioare
c) Inlay-uri si onlay-uri
d) Fatete laminate
e) Suprastructuri de implant

» Reparatii intraorale si extraorale ale restaurarilor indirecte

PRECAUTII

. Nu utilizati acest produs la pacientii cu alergii cunoscute la acest material si/sau la monomerul de metacrilat.

. Operatorii cu alergii cunoscute la acest material si/sau la monomerul de metacrilat nu trebuie sa utilizeze
acest produs.

. Daca pacientul sau utilizatorul prezintd vreun semn de inflamatie sau alte reactii alergice, intrerupeti imediat
utilizarea produsului si solicitati asistenta medicala.

. Nu utilizati acest produs la pacientii cu dizarmonie ocluzala si bruxism (inclestare, scrasnire si bataie).

. Nu manipulati materialul nepolimerizat cu méinile goale. Utilizati manusi si ochelari de protectie din plastic

pentru a evita sensibilizarea la acest produs. Evitati contactul acestui material cu pielea si ochii. In cazul unui

contact accidental cu pielea, stergeti imediat cu un tampon de vata inmuiat in alcool si clatiti cu apa din abun-

denta. In cazul contactului cu ochii, spalati imediat ochii cu apa din abundenta si solicitati asistentd medicala.

Utilizati aparatul de extractie a prafului local, masca de protectie impotriva prafului etc. atunci cand slefuiti

acest produs, pentru a evita efectul nociv al prafului asupra organismului uman.

Dati pacientului instructiuni adecvate privind modul de curatare zilnica, pentru a evita formarea petelor sau a

placii aderente.

8. Acest produs este destinat utilizarii numai de catre profesionistii din domeniul stomatologic.

INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE

Timpul de fotopolimerizare descris in INSTRUCTIUNILE DE UTILIZARE de mai jos se bazeaza pe timpul de
polimerizare al Solidilite V de la SHOFU, aparat de fotopolimerizare cu halogen, pentru uz in laborator.
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A. Fabricarea coroanelor si puntilor/suprastructurilor de implant anterioare si posterioare

A-1. Fabricarea unui cadru metalic
Ansamblul cadrului metalic se modeleaza anatomic si se face in conformitate cu instructiunile general
acceptate. Aplicati perlele de retentie cu dimensiunea de 150 um inainte de turnare. Pentru a obtine
o forma naturala a dintelui si stabilitate suficienta, asigurati o grosime minima a fatetei de 0,6 mm.
Ajustati cadrul metalic dupa turnare.
» Contactul ocluzal al restaurarii posterioare trebuie sa fie sustinut de cadrul metalic.

A-2. Tratamentul de suprafata al cadrului metalic
Sablati cadrul metalic. Apoi, curétati folosind un dispozitiv de curétare cu abur sau cu ultrasunete si
uscati. Aplicati M.L. Primer pe suprafata cadrului metalic, acolo unde urmeaza s fie aplicat
CERAMAGE UP, apoi uscati.

A-3. Aplicarea si fotopolimerizarea Pre-Opaque (SHOFU Universal Opaque)
Aplicati un strat acoperitor de Pre-Opaque cu ajutorul unei pensule si fotopolimerizati timp de 1 minut.
Asigurati-va ca materialul patrunde complet in zonele retentive ale perlelor de retentie.
»In cazul unei punti cu dinte intermediar, aplicati T-Glass etc. pentru a acoperi zona de retezare.

Apoi fotopolimerizati.

A-4. Aplicarea si fotopolimerizarea Opaque (SHOFU Universal Opaque)
Aplicati materialul folosind o pensula mica si fotopolimerizati timp de 3 minute. Dacéa este necesar,
repetati aceasta procedura pentru a masca complet culoarea metalului.
» Folositi pensule separate pentru Pre-Opaque si Opaque si curatati-le cu alcool (sau CERAMAGE

CLEANER) imediat dupa utilizare.

A-5. Aplicarea si fotopolimerizarea CERAMAGE UP (Opaque Dentin, Cervical si Body)
Aplicati Opaque Dentin sau Cervical din zona cervicala catre centrul coroanei si fotopolimerizati timp
de 1 minut (polimerizare preliminara). Aplicati Body si fotopolimerizati timp de 1 minut (polimerizare
preliminara).

A-6. Aplicarea si fotopolimerizarea CERAMAGE UP (Incisal, Translucent si Concentrate)
Creati conturul coroanei cu Incisal. Pentru o evidentiere partiald, folositi Translucent sau Concentrate.
Dupa ultima aplicare, fotopolimerizati (polimerizare preliminara) timp de 1 minut. Aplicati UNIVERSAL
OXY-BARRIER (sau CERAMAGE OXY-BARRIER) si efectuati fotopolimerizarea finald timp de 3 minute.

A-7. Conturarea
Dupa fotopolimerizare, conturati restaurarea conform metodei conventionale. Utilizati Dura-Green
Stones sau freze diamantate fine pentru modelare si conturare. Nu se recomanda folosirea cutter-elor
sau a frezelor diamantate grosiere.

A-8. Finisarea si lustruirea
Dupa finisarea cu CompoMaster Coarse, utilizati DURA-POLISH pentru prelustruire si DURA-POLISH
DIA pentru Please add an A at the end of this word: lustruirea avansata.

B. Fabricarea coroanelor jacket anterioare si posterioare

B-1. Prepararea pe un model de lucru
Dupa crearea modelului de lucru prin metoda conventionald, aplicati CERAMAGE SPACER pe model.
Nu aplicati pe zona marginala. Apoi, aplicati CERAMAGE SEP pe margini etc. si uscati.

B-2. Aplicarea si fotopolimerizarea Opaque (SHOFU Universal Opaque)
Aplicati materialul folosind o pensula mica si fotopolimerizati timp de 3 minute. Dacéa este necesar,
repetati aceasta procedura pentru a masca complet culoarea bontului.

B-3. Aplicati CERAMAGE UP, fotopolimerizati, conturati, finisati si lustruiti conform procedurilor descrise la
pasii A-4 pana la A-8 de mai sus.

C. Fabricarea inlay-urilor si onlay-urilor/fatetelor laminate

C-1. Fabricarea pe un model de lucru R
Creati un model de lucru folosind metoda conventionala. In cazul in care cavitatea are zone retentive,
aplicati CERAMAGE SPACER. Apoi, aplicati CERAMAGE SEP pe suprafetele interne din jurul cavitatii
sau pe zona care urmeaza sa fie fatetata si uscati.

C-2. Aplicarea si fotopolimerizarea CERAMAGE UP (Body si Incisal)
Aplicati Body incepand de la baza cavitatii si fotopolimerizati timp de 1 minut (polimerizare prelimina-
ra). Apoi, aplicati deasupra Incisal. Pentru o evidentiere partiala, folositi Translucent sau Concentrate.
Dupa ultima aplicare, fotopolimerizati (polimerizare preliminara) timp de 1 minut. Aplicati UNIVERSAL
OXY-BARRIER (sau CERAMAGE OXY-BARRIER) pe suprafata si efectuati fotopolimerizarea finala
timp de 3 minute.

C-3. Efectuati conturarea, finisarea si lustruirea conform procedurilor descrise la pasii A-7 si A-8 de mai sus.

Timpi de fotopolimerizare

Czas polimeryzacji Procedurd Lampa cu halogen (Solidilite V)
Procedura Lampa Halogenowa (Solidilite V) Polimerizarea Pre-Opaque 1 min.
Polimeryzacja Pre-Opaque 1 min. Polimerizarea Opaque 3 min.
Polimeryzacja Opaque 3 min. Polimerizarea preliminara 1 min.
Wstepna polimeryzacja 1 min. Polimerizarea dintelui intermediar 3 min.
Polimeryzacja przesta mostu 3 min. Fotopolimerizarea finala 3 min.
Ostateczna polimeryzacja 3 min. » Tabelul prezinta timpul de fotopolimerizare cu Solidilite V. Cand utilizati un alt aparat de polimerizare, urmati

» Tabela pokazuje czas polimeryzacji z zastosowaniem lampy Solidilite V. Przy uzyciu innego urzadzenia do
utwardzania, nalezy postgpowac zgodnie z instrukcjami producenta jednostki do polimeryzaciji, aby prawidtowo
spolimeryzowa¢ CERAMAGE UP.

UWAGI DOTCZACE STOSOWANIA
1. Stosujagc CERAMAGE UP do naprawy wewnatrzustnej, nalezy odmierzy¢ odpowiednig ilo$¢ materiatu na
papierek i natozy¢ za pomocg odpowiednich narzedzi.

instructiunile de utilizare emise de fabricantul aparatului de polimerizare pentru fotopolimerizarea adecvata a
CERAMAGE UP.

OBSERVATII PRIVIND UTILIZAREA

1. Cand CERAMAGE UP se utilizeaza pentru reparatii intraorale, depuneti o cantitate adecvata de material pe
un bloc de hartie si aplicati cu un instrument corespunzator.

2. Timpul mediu de fotopolimerizare pentru reparatii intraorale cu CERAMAGE UP

2. Sredni czas utwardzania podczas wewnatrzustnej naprawy z CERAMAGE UP. \ Aparat de fotopolimerizare dentara \ Halogen \ LED \
‘ Jednostka polimeryzacyjna ‘ Halogen ‘ LED ‘ ‘ Timp de fotopolimerizare ‘ 40 sec. ‘ 20 sec. ‘
\ Czas polimeryzacji \ 40 sek. \ 20 sek. \ 3. Cand utilizeaza un aparat de fotopolimerizare de mana, operatorii trebuie sa utilizeze ochelari de protectie

w

Podczas korzystania z rgcznej lampy polimeryzacyjnej, operator musi uzywa¢ okularéw ochronnych lub osto-
ny przed $wiattem, aby unikng¢ bezposredniego patrzenia na $wiatto polimeryzacyjne. Operatorzy muszg
takze chroni¢ oczy pacjentéw przed bezposrednim narazeniem na $wiatto polimeryzacyjne.
4. Po uzyciu w jamie ustnej, nalezy zdezynfekowa¢ reczng lampe polimeryzacyjng alkoholem w celu unikniecia
zakazen krzyzowych.
Postepuj zgodnie z instrukcjg uzytkowania kazdego instrumentu, materiatu lub sprzgtu w potgczeniu z tym
produktem.
Tubke nalezy szczelnie zamkng¢ natychmiast po kazdym uzyciu.
Aby unikng¢ niezamierzonej polimeryzacji materiatu, pasta odmierzona na podktadke lub papierek powinna
by¢ chroniona przed $wiattem otoczenia przez zastosowanie ostony przed Swiattem.
Nie nalezy miesza¢ CERAMAGE UP z innymi materiatami, w tym CERAMAGE, aby unikng¢ pogorszenia
charakterystyki tego materiatu i wprowadzenia pgcherzykéw powietrza.
Aby zapobiec przypadkowej polimeryzacii pasty, nie nalezy uzywac¢ jej w miejscach o intensywnym
naswietleniu, jak blisko okna lub w $wiatle uzywanym podczas pracy.
. Nie nalezy uzywac tego produktu do celéw innych niz opisane we WSKAZANIACH w niniejszej instrukcji.
. Produkt nalezy stosowac¢ zgodnie z datg waznos$ci podang na opakowaniu i kontenerze.

(Przyktad & RRRR-MM-DD — Rok-Miesigc-Dzien terminu wazno$ci)

PRZECHOWYWANIE
Produkt nalezy przechowywac¢ w ciemnym pomieszczeniu (1-25°C). Nalezy unika¢ duzej wilgotnosci i
przechowywac z dala od bezposredniego nastonecznienia i zrédet zaptonu.
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sau un ecran de protectie impotriva luminii, pentru a evita sa priveasca direct in lumina de fotopolimeriza-
re. De asemenea, operatorii trebuie sa protejeze ochii pacientilor impotriva expunerii directe la lumina de
fotopolimerizare.

4. Dupa utilizarea intraorala, dezinfectati aparatul de fotopolimerizare de mana cu alcool pentru a evita conta-
minarea incrucisata.

5. Respectati instructiunile de utilizare aferente fiecarui material, instrument sau echipament ce urmeaza sa fie
folosit impreuna cu acest produs.

6. Inchideti bine capacul imediat dupa fiecare utilizare.

7. Pasta distribuita pe placuta sau pe blocul de hartie trebuie sa fie feritd de lumina ambientala cu ajutorul unui
capac impotriva luminii, pentru a evita polimerizarea nedoritd a materialului.

8. Nu amestecati CERAMAGE UP cu alte materiale, inclusiv CERAMAGE, pentru a evita degradarea
performantei acestui material si captarea de bule de aer.

9. Nu utilizati acest produs in locuri cu lumina intensa, de exemplu in apropierea unei ferestre sau sub lampa
de lucru, pentru a evita polimerizarea nedorita a pastei.

10. Nu utilizati acest produs in alte scopuri decat cel specificat in INDICATIILE din aceste instructiuni de utilizare.

11. Utilizati acest produs nainte de data de expirare indicata pe ambalaj si pe container.

(Exemplu & AAAA-LL-ZZ — Anul-Luna-Ziua a termenului de valabilitate)

DEPOZITARE
A se depozita ntr-un loc intunecos, la temperatura camerei (1-25 °C). A se feri de umiditate inaltd, de lumina
solara directéa si de orice surse de aprindere.

AIABAZTE NMPOZEKTIKA MPIN ANO TH XPHZH ‘
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DwrotroAupepIlopEVn peUoTi GUVBETN PNTIVN YIO OTEPAVES Kal YEQUPEG, EVOETA Kall OWEIG

To CERAMAGE UP eivan pia pwtoroAupepI{opevn peuoT) cUVBETN pnTivn yia OTEQAVES Kal YEQUPES TIOU TTAPOUCIATE! aloBNTIKEG
QTIOXPWOEIS TTAPEUPEPEIG TTPOG TN QUTIKT 0doVTOQUIa, IBAVIKS IEWOES yia TN AETITOpEPR avaTrapaywyr Kai EukoAia oTn xpron.

ZYNOEZH
UDMA, MupiTiké Zipkdvio, XpwaTIKEG Kal GAAQ.

ENAEIZEIZ
» Karaokeur JOVIpwY 1 TTPOGWPIVWV EUPETWY ATTOKATAOTATEWY
a) ZTEPAVES Kal YEQUPEG YIa OTTOKATAGTATEIG TTPOaBiwy Kal 0TTaBiwv
b) Zrepdveg Jacket yia ammokataoTdoeig mpoaBiwy kai oTmodiwv
c) 'EvBeta kai ETréveeta
d) Oweig
e) YTEPKATAOKEUEG ENQUTEUATWV
» EVB0OTONATIKEG KOl E§WOTOPATIKEG ETISIOPBWTEIS EUUETWV ATTOKATAGTACEWY

OPOOYAAZEIZ

Mn XpnoILOTTOIEITE AUTO TO TTPOIOV OE AOBEVEIG PE YVWOTEG AAAEPYiEG OE AUTO TO UNIKO Kal/f) HeBAKPUAIKG povopepn.

XelpIoTég pe yvwaTéG ahAepyieg o€ autéd To UNIKO kai/rj pEBaKPUAIKG povopepr Be TIPETTEI va XPNGIPOTIOIOUV QUTE TO TTPOIGV.

Edv mapouaoiaoTei @Aeypovi i GAAn aAAepyikr avTidpaon eite aTov aoBevn €iTe aTOV XEIPIOTH, AUECA OTAUATATTE TN

XPAon kai avadntioTe 1aTPIKA OUPBOUAR.

Mn xpnoipoTrolgite auté 1o TPOIGV o€ aoBeveig pe cuykAeioiak avwpaAia kal Bpougiopd (BPuypog, TpIyudS, KpoUaEg).

Mn xeipiCeoTe To amTOAUPEPIOTO UAIKO pE Yupva Xépia. XpnOIUOTIOIEITE TIPOOTATEUTIKG TTAAOTIKG YavTIa KAl YUGAIG yia vat

aTroQUYETE EUAICONTOTTOINON 0° AUTS TO TTPOIOV. ATTOPUYETE ETTAPH AUTOU TOU UAIKOU JE TO S€pUa Kal Ta PATIa. Z€ TTepi-

TTWON Tuxaiog Taig pe To déppa dueaa eTTaAeipTe pe PTTdAa BauBakog epTroTIoPEVN G AAKOOAN, Kol EETTAUVETE pE

G@Bovo vePD. Ze TEPITITWON ETTAPAG PE T PATIO, APEOWS TTAUVETE pE GPBOVO vepo Kal avalnTAOTE IATPIKF CUUBOUAR.

XpNOIUOTIOIEITE TOTTIKG £5AEPIOTAPA, HAOKA TIPOCTATIAg atrd TN oKOVN, KATT 6TV TPOXIJETE QUTO TO TIPOIGV VIO VOl

ato@UyeTe EMRAAPH ETTIOPACN TNG TKOVNG GTO AVOPWITIVO TWHA.

7. AwoTe oTov a0BEVH KATAAANAEG 0dNYiES yia KaBNUEPIVO KaBApIoUS yia TNV aTToQUYN TIPOOKOAANONG XPWOTIKWY Kal
080VTIKAG TTAGKAG.

8. Auté 10 TTpOidV TIPoOPIETal YIa XPACN aTTO ETTAYYEANATIEG TNG OBOVTIATPIKAG HVO.

OAHIIEZ XPHZHZ
* 01 xpévol pwToTroAupepiopoU Tou TeplypagpovTal oTig OAHMEX XPHZHE mapakdtw, BacifovTal aToug Xpévoug
TroAupEpIopoU We T auakeun TToAupepiopoU Adoydvou Solidilite V Tng SHOFU, yia epyaotnpiakn xprion.
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LER COM ATENGAO ANTES DE USAR

@

Compésito Fluido F

izavel para Coroas e Pontes, Inlays e Facetas

CERAMAGE UP é um compésito fotopolimerizavel para coroas e pontes com cores estéticas similares aos da dentigéo
natural, viscosidade ideal para a reprodugao de detalhes e facil de usar.

COMPOSIGAO
UDMA, silicato de zirconia, pigmentos e outros
INDICAGOES
» Fabricag@o de restauragdes indiretas permanentes e provisérias
a) Restauragdes de coroas e pontes anteriores e posteriores
b) Restauracdes de coroas de jaqueta anteriores e posteriores
c) Inlays e Onlays
d) Facetas laminadas
e) Sobreestruturas para implantes
> Reparos intra e extraorais de restauragdes indiretas
PRECAUGOES
. Né&o use este produto em pacientes com alergias conhecidas a este material e/ou a0 monémero de metacrilato.
. Os profissionais com alergias conhecidas a este material e/ou a0 monémero de metacrilato ndo devem usar este produ-
to.
. Interromper o uso deste produto e buscar ajuda médica imediata se ocorrer qualquer inflamagao ou outra reagéo
alérgica no paciente ou profissional.
Né&o usar este produto em pacientes com ma oclusao e/ou bruxismo.
N&o manipular sem luvas o material ndo polimerizado. Usar luvas e 6culos de prote¢éo para evitar a sensibilizagdo com
este produto. Evitar o contato do material com a pele e os olhos. Em caso de contato acidental com a pele, limpar
imediatamente com algodao umedecido com alcool e lavar com dgua em abundancia. Em caso de contato com os
olhos, lavar imediatamente com 4gua em abundancia e consultar um especialista.
6. Usar sistema de aspiragéo, mascara facial, etc. durante o polimento do produto para evitar danos do pd ao corpo
humano.
7. Instruir adequadamente o paciente sobre a limpeza diaria e assim evitar manchas ou acimulo de placa bacteriana.
8. Este produto é para uso exclusivo dos profissionais de odontologia.

INSTRUGOES DE USO

* 0 tempo de polimerizago descrito nas INSTRUGOES DE USO abaixo ¢ baseado nos tempos utilizando a unidade com
lampada halégena de uso laboratorial Solidilite V da Shofu.
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A. K A OTEQ KOl YEQUPWYV IO ATTOKATAOTAOEIS TP

A-1. Mapaywyn petaAAikoU okeAeTod
H kataokeur) Tou peTAAAIKOU OKEAETOU SIAPOPPUVETAI AVATOMIKG KOl PTIAXVETAI CUPPWVA PE TIG YEVIKE aTTOdE-
KTéG 0dnyies. EQappodovtal ouykpatnTikég prrilieg peyEBoug 150 pm mmpiv Tn x0Tteuon. Mo v emiteugn guaikou
OXAUATOG TOU SOVTIOU Kal ETTAPKT oTaBepdTNTA e§aoPaAioTe eAdxIoTo TTdX0G 0.6 mm yia Tnv emikaAuyn. Mpo-
OOPHOOTE TO METAAAIKG OKEAETO PETA IO T XUTEUOT).
» O1 GUYKAEIOIOKES ETTAPES TWV OTTIOBIWY ATTOKATAGTACEWY B0 TTIPETTEI Vo UTTOOTNPIfoVTaN AT TO PETAAAIKG OKEAETO.

A-2. DAiaxeipion TG HETAANIKAG ETIIQAVEING
AppoBoAiaTe To peTaAAIKS OKeAETS. 2T ouvéxela KaBapioTe pe aTPokaBapIaTH f KaBapIoTH UTTEPAXWY Kl
oTeyvwaoTe. EQapudate To M.L. Primer oTnv em@dveia Tou peTaAAikol okeAeTou 61rou Ba TotroBeTnBei TO
CERAMAGE UP kal 0TeyVWOTE.

A-3. E@upuoaTe kal pwtoToAupepioTe To Pre-Opaque (SHOFU Universal Opaque)
E@appdaTe éva oTpwpa Pre-Opaque pe éva véAo Kal pwToTroAupepioTe yia 1 AeTrTd. ESao@alioTe 4TI To UNIKO
péel TARPWG OTIG UTTOOKAPEG TWV CUYKPATNTIKWY TQaIPIDiwY.
» Na v mepimTwon yépupag pe evOIGUEco epapuoaTe To T-Glass KATT yia va avaTrAnpwaEeTe TV TEPIOKT avd-

OTPOPNG KOTIAG. TN GUVEXEI PUTOTIOAUHEPIOTE.

A-4. Egappoyn kai pwToTroAupepIopog Tou Opaque (SHOFU Universal Opaque)
E@apudoTe 10 UAIKO pE Eva pIKpO TTIVEAO Kal QwTOTTOAUPEPIOTE yia 3 AeTrTd. Edv eival amrapaitnTo emavaAdBere
n diadikaaia yia va KAAUWETE TO PETAAAIKS XPWHA TTARPWG.
» XpnoipotoioTe XwpioTé mvéAa yia To Pre-Opaque kai To Opaque Kail 0Tn ouvéxeia kabapioTe Ta Pe aAkooAn

() To CERAMAGE CLEANER) apéowg petd n XpAon.

A-5. XrioTe kai pwromroAupepiote o CERAMAGE UP (Opaque Dentin, Cervical kai Body)
E@apudoTe 1o Opaque Dentin fj To Cervical amé Tnv auxevikr TepIoxn TTPOG TO KEVTPO TNG OTEQAVNG KAl -
TOTTOAUNEPIOTE yia 1 AETITO (TTPOKATAPKTIKOG TTOAUPEPITUAG). XTioTe To Body Kot QwToTTOAUPEPITTE Yiat 1 AETITO
(TTPOKATAPKTIKOG TTOAUPEPIOHOG).

A-6. XrioTe kai pwTotroAupepiote o CERAMAGE UP (Incisal, Translucent ka1 Concentrate)
AnpioupyfoTe To Trepiypapua NG aTeQAvng pe 1o Incisal. OT1av xapakTnpifeTe PEPIKWG XPNOIPOTIOINATE TO
Translucent rj To Concentrate. MeTd 10 TEAIKG XTIOILO QWTOTTOAUPEPIOTE (TTPOKATAPKTIKOG TTOAUPEPIOUGS) Yia 1
Aemr16. E@apudoTe 1o UNIVERSAL OXY-BARRIER (1 To CERAMAGE OXY-BARRIER) kai TipaypaToToIfaTe Tov
TEAIKO QWTOTTOAUNEPIONO Yia 3 AETITA.

A-7. Aiauépowaon
MeTé TOV QWTOTIOAUNEPIOPS SIAPOPPWOTE TNV ATTOKATAGTATT aKoAOUBWVTAG TN UPBATIK péBOdO.
XpnoipotoijoTe Ta Dura-Green Stones 1 £yyAuQideg AeTITOKOKKOU SlapavTioU yia aTTOKOTTH Kal Siaudppwon.
Ae ouvioTdTal n xprion komdiwv 1 eyyAuidwy adpokokkou diapavTiou.

A-8. TeAeiwon kai oTiABwon
Mera v TeAeiwon pe To CompoMaster Coarse, xpnoipotoifiote 7o DURA-POLISH yia mpooTiABwon kai 1o
DURA-POLISH DIA yia aTiABwon ugnAig oTIATTVETNTAG.

B. K i oTricIWY Kal TTPOoBIWY OTEP
B-1. Kataokeun ekpayeiou epyaaiog
MeTé TV KaTaokeur Tou ekpayeiou epyaciag pe T aupBartikr péBodo, epappéate To CERAMAGE SPACER atn yoyo.
Mnv e@appdlete atnv TEPIOYN Twv opiwv. ZTn ouvéxela epapudote o CERAMAGE SEP oTa dpia KATT kol 0TEYVWOTE.
B-2. E@appoyn kai moAupepiopog Tou Opaque (SHOFU Universal Opaque)
TomoBeTeioTe To UAIKS pe éva pIkpo TVEAO Kal wToTToAupepioTe yia 3 AeTrTd. Edv eival amapaitnTo emavaAdBete
™ SladIKacia yia va KAAUWETE To ETAAAIKO XpwHa TTARPWS.
B-3. XrioTe To CERAMAGE UP, pwToTroAUpEPIOTE, DIAUOPPWOTE, TEAEIWOTE Katl GTIABWOTE AKOAOUBWVTAG TIG
Sladikaaieg atméd 1o Prpa A-4 ewg 10 Bpa A-8 dTTWG TTEPIYPAPOVTTI TTAPATIAVW.
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| EVBETWV Ko ETTEVOE

C-1.  Kataokeun ekpayeiou epyaciag
KataokeudoTe 1o ekpayeio epyaaiag akoAouBwvTag Tn oupBarikr péBodo. Ze TEPITITWON TTOU N KOIAGTNTA £XEI
utrookagég epappoate o CERAMAGE SPACER. 21n auvéxeia epappdate o CERAMAGE SEP oTig eowTepIkég
EMQAVEIEG TNG KOIAGTNTAG F 0TV TTEPIOXT TNG OWNG KAl OTEYVWOTE.

C-2. Xrioipo kai pwroTroAupepiopdg Tou CERAMAGE UP (Body kat Incisal)
XrioTe To Body atmo 10 500G TNG KOIAGTNTAG KOl QWTOTTOAULEPIOTE It 1 AETITO (TTPOKATAPKTIKOG TTOAUHEPI-
OHOG). ZTN GUVEXEID ETIKAAUYTE e T Incisal. OTav XapakTnpifeTe HEPIKWG XPNaIPoTIOIRGTE To Translucent rj T0
Concentrate. MeTé 10 TEAIKO XTIOINO QWTOTTOAULEPITTE (TTPOKATAPKTIKOG TTOAUUEPITUOG) Yia 1 AeTrT6. EQapudoTe
10 UNIVERSAL OXY-BARRIER (1} 7o CERAMAGE OXY-BARRIER) 0TnV em@dveia kai TpayuaTomoifaTe Tov
TENIKO QWTOTTOAUEPIOPO Yia 3 AETITA.

C-3. Alapop@woTe, TEAEIWOTE Kal oTIABWOTE akoAouBwvTag Tig diadikaaieg aTo Pripa A-7 kai To Bripa A-8 OTTwg

TEPIYPAPOVTAI TTAPATIAVW.

Xpovol pwToTroAUpEPIoHOU

Aladikacia Aduma Aloyovou (Solidilite V)
MoAupepiopdg Tou Pre-Opaque 1 min.
MoAupepioudg Tou Opaque 3 min.
MpoKATAPKTIKOG TTOAUPEPIOUSG 1 min.
MoAuPEPITPOS YEQUPWHPATOG 3 min.
TeAIKOG QWTOTTOAUPEPITUES 3 min.

» O Trivakag Tapouoiddel Toug Xpovoug gwrotroAupepiopou pe To Solidilite V. Otav xpnoiuotroieite GAAN ouokeun TToAupe-
pIoHOU akoAoUBEITTE TIG 0BNYieg XPAONG TOU KATAOKEUAOTH Yia Vo wToTToAupepioeTe owoTd To CERAMAGE UP.

ZHMEIQ¥H KATA TH XPHZH
1. Otav xpnoipotroieite o CERAMAGE UP yia evdoaTopartikr emdiopbwan, BAATe emmapkr ToaétnTa 10U UAIKOU TTdvw
0€ 070 £1D1KO XAPTIVO UTTAGK Kal EpapudoTe pe éva katdAAnAo epyaAeio.
2. O péoog xp6vog pwtotroAupEPITPOU yia evdooTopaTiki emdidpBwan pe CERAMAGE UP

\ OdovTiaTpIKA Auxvia QuToTTOAUPEPITHOU \ Aloyévou \ LED \

| Xpdvog wToTroAupEPIoHOU | 40 sec. | 20 sec. |
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. OTav XpNOILOTIOIEITE pitt GUOKEUT TTOAUUEPITHOU XEIPOG, O XEIPIOTEG B TIPETTEI VA XPNOIUOTIOIOUV TIPOCTATEUTIKA
YUuaAid 1} aoTTidIo yia va aTro@Uyouv va KoIToUV To guwg TToAUpEpIoHOU atr'eubeiag. O1 XeIpIoTéG Ba TTpéTel £TTioNG va
TIPOCTATEUOOUV Ta PATIO TWV A0BEVWY aTTd TV o’ €UBEiagG EKBEON GTO PUWG TTOAUPEPITHOU.
MeTd TNV VOO0 TOPATIKN XPAioN, ATTOAUHGVETE Tr) CUOKEUT QWTOTTOAUMEPIOHOU XEIPOG PE AAKOOAN yia TNV aTToQuyn
SlaoTaupoupevng pdAuvong.
AkohouBeiTe TIG 0dnyieg Xprang kaBe odovTiaTpikoU UAIKOU, epyaAeiou fj €§0TTAICOU TTOU XPNOIPOTIOIEITE O€ CUVBUOUO
UE auTé TO TTPOIOV.
KAgiaTe epuNTIKG TO KATTAKI ApETWG PETE aTTO KABE Xprion.
H méoTa ou diatiBeTal Tévw o€ TAGKa A xapTi Ba TTPETTEl va TTPOaTATEUETAI ATTO TO PUG TOU TIEPIBAAAOVTOG pE Eva
TIPOOTATEUTIKG KGAUPNA YIa va aTToQeUXBei 0 akoUaI0g TTOAUPEPITUOG TOU UAIKOU.
Mnv avapiyviete To CERAMAGE UP pe dAa uhika oupmrepidapBavopévou Tou CERAMAGE yia va atrogeuyBein
uTToBABuIoN TG amddoong Tou UAIKOU Kal 0 YKAWBIOHOS pUOTAIBWY aépa.
Mn XpNOILOTIOIEITE AUTO TO TTPOIGV OE PEPN HE EVTOVO QWTIONO GTIWG KOVTG O€ TTapdBupo i KATw aTréd wg Epyaciag yia
va aTropeuxOei 0 akoUo10g TTOAUPEPIoUSG TNG TTACTAG.
10. Mn xpnoIpoTToIEiTal QUTO TO TTPOIBV yia kavéva GAAo okotrd dAAov atrd autév Trou €101kd TeplypageTal aTig ENAEIZEIX
QAUTWY TWV 03NYILV XPAONG.
. XpnolyoTroleioTe QUTO TO TTPOIGV PEXPI TNV NUEPOHNVia ARgNG TTOU UTIAPXE! TN OUCKeuaaia Kai Tn QIGAN.
(Nopaderypa & EEEE-MM-HH — Etoc-Mivac-Huépa T nuepopnviac Ajéng)
ANOOHKEYZH

AmoBnkeUoTe o€ OKOTEIVO PEPOG O€ Bepuokpacia dwpatiou (1-25 °C). ATroUyeTe TNV uypacia, KPATAOTE PakpId atd v
apeon nAiakr akTivoBoAia kai KGBe TTyr avagAegng.
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A. Confecgéo de coroas e p

A-1. Construgao da estrutura metalica.
A estrutura metélica ¢ modelada anatomicamente e realizada de acordo com as orientagdes amplamente acei-
tas. Aplicar pérolas de retengéo de 150 micra antes da fundig&o.
Assegurar espessura minima de 0,6 mm de metal para obter a forma de um dente natural e suficiente estabilida-
de . Ajustar a estrutura metalica apos a fundigao.
» Os contatos oclusais das restaurages posteriores devem ser suportados por uma estrutura de metal.

A-2. Tratamento de superficie da estrutura metélica
Jatear a estrutura metalica. Em seguida, limpar com vapor ou limpador ultrassénico e secar. Aplicar M.L. Primer
sobre a superficie da estrutura metalica a qual sera aplicado CERAMAGE UP e secar.

A-3. Aplicagéo e polimerizagéo do Pré-opaco SHOFU Universal Opaque
Aplicar uma camada de Pré-opaco com um pincel e fotopolimerizar durante 1 minuto. Assegurar-se de que o
material flua completamente em torno das esferas de reteng&o.
» No caso de um pontico, aplicar T-Glass para compensar a zona de redug&o e fotopolimerizar.

A-4. Aplicagéo e polimerizag&do do Opaco (SHOFU Universal Opaque)
Aplicar o material com pincel pequeno e fotopolimerizar durante 3 minutos. Se necessario, repetir esse processo
para mascarar completamente a cor do metal.
» Utilizar pincéis diferentes para Pré-Opaco e Opaco e limpa-los com alcool (ou CERAMAGE CLEANER) imedia-

tamente ap6s o uso.

A-5. Aplicag&o e polimerizagdo de CERAMAGE UP (Dentina Opaca, Cervical e Corpo)
Aplicar Dentina Opaca ou Cervical a partir da area cervical em diregéo ao centro da coroa e fotopolimerizar
durante 1 minuto (fotopolimerizagéo preliminar). Modelar com Corpo (dentina) e fotopolimerizar durante 1 minuto
(fotopolimerizag&o preliminar).

A-6. Aplicagéo e polimerizagdo de CERAMAGE UP (Incisal, TranslUcido e Efeitos)
Criar o perfil da coroa com Incisal. Para caracterizar parcialmente, usar Translucido ou Efeitos. Apds a construgao
final, fotopolimerizar (polimerizagéo preliminar) por 1 minuto. Aplicar SHOFU UNIVERSAL OXY-BARRIER (ou
CERAMAGE OXY-BARRIER) e realizar a polimerizagao final por 3 minutos.

A-7. Contorno
Apos a polimerizagéo, dar contorno a restauragao de acordo com o método convencional. Usar Pedras
Dura-Green ou brocas de diamante fino para desgaste e contorno. Nao é recomendado utilizar brocas carbide ou
diamantes de granulag&o grossa.

A-8. Acabamento e Polimento
Apds acabamento e polimento com CompoMaster Coarse, usar as pastas DURA-POLISH para pré-polimento e
DURA-POLISH DIA para polimento de alto brilho.

B. Confecgéo de coroas de jaqueta anteriores e posteriores

B-1. Preparag&o em um modelo de trabalho
Depois de criar o modelo de trabalho da maneira convencional, aplicar CERAMAGE SPACER sobre o troquel. N&o
aplicar nas margens. Em seguida, aplicar CERAMAGE SEP nas margens, etc. e secar.

B-2. Aplicagéo e polimerizagéo do Opaco (SHOFU Universal Opaque)
Aplicar o material com um pequeno pincel e fotopolimerizar por 3 minutos. Se necessario, repetir esse processo
para cobrir completamente a cor do metal.

B-3. Aplicar CERAMAGE UP, fotopolimerizar, dar contorno, acabamento e polimento, seguindo os passos A-4 a A-8
descritos acima.

uturas para i anteriores e posteriores

C. Conf de inlays e y

C-1. Preparagao de um modelo de trabalho
Criar um modelo da maneira convencional. Nos casos de cavidades com retengdes, aplicar CERAMAGE
SPACER. Em seguida, aplicar CERAMAGE SEP nas areas mais profundas em torno da cavidade ou area a
receber a faceta, e secar.

C-2. Aplicar e polimerizar CERAMAGE UP Corpo e Incisal
Aplicar o corpo (dentina) a partir do assoalho da cavidade e fotopolimerizar por 1 minuto (polimerizagéo prelimi-
nar). Em seguida, aplicar o Incisal. Para caracterizar parcialmente utilizar Transltcido ou Efeito. Apds a conclusdo
da restauracéo, fotopolimerizar (polimerizagéo preliminar) durante 1 minuto. Aplicar SHOFU UNIVERSAL
OXY-BARRIER (ou CERAMAGE OXY-BARRIER) sobre a superficie e fazer a polimerizagéo final por 3 minutos.

C-3. Dé contorno, acabamento e polimento seguindo os passos na sequéncia da A-7 e A-8 descritos acima.

Tempos de fotopolimerizagédo

Procedimento Lampada Halégena (Solidilite V)
Polimerizagdo do Pré-Opaco 1 min.
Polimerizagédo do Opaco 3 min.
Polimerizacéo 1 min.
Polimerizagéo do Péntico 3 min.
Polimerizagéo Final 3 min.

» A tabela mostra o tempo de fotopolimerizagdo com Solidilite V. Quando outra lampada for usada, seguir as instrugées do
fabricante do aparelho para a fotopolimerizagao correta de CERAMAGE UP.

NOTA DE USO
1. Ao usar CERAMAGE UP para reparo intraoral, dispensar uma quantidade adequada de material num bloco de papel e
aplicar com um instrumento adequado.

2. Tempo médio de fotopolimerizagéo para o reparo intraoral com CERAMAGE UP
\ Unidade de Fotopolimerizagéo Dental \ Halogéneo \ LED \
| Tempo de Fotopolimerizagdo 40 seg. | 20 seg. |

w

Ao usar um aparelho fotopolimerizador manual, os operadores devem utilizar dculos de protegéo ou placa de blindagem
leve para evitar olhar diretamente para a luz de polimerizag&o. Os operadores devem também proteger os olhos dos
pacientes da exposicéo direta a luz de polimerizagao.

Apbs a utilizagéo intraoral, desinfetar o aparelho fotopolimerizador manual com alcool para evitar contaminagéo
cruzada.

Seguir as instrugdes de utilizagdo de cada material, instrumento ou equipamento a ser utilizado em conjunto com este
produto.

Fechar bem a tampa de CERAMAGE UP imediatamente apés cada utilizagéo.

A pasta dispensada no casulo ou papel deve ser protegida da luz ambiente através de um protetor & luz para evitar a
polimerizag&o nao intencional do material.

Né&o misturar CERAMAGE UP com outros materiais, incluindo CERAMAGE, para evitar a degradagéo do desempenho
deste material e o aprisionamento de bolhas de ar.

Nao utilizar este produto em locais com luz intensa, como préximo a uma janela ou sob a luz de trabalho, para evitar a
polimerizagéo néo intencional das pastas. N

Nao usar este produto para quaisquer fins que ndo os especificamente descritos nas INDICACOES destas instrugdes
de utilizagéo.

11. Utilizar este produto dentro do prazo de validade indicado na embalagem e no recipiente.

(Exemplo & AAAA-MM-DD — Ano-Més-Dia da data de expirago)

ARMAZENAMENTO
Armazenar em local escuro a temperatura ambiente (1-25 °C). Evitar alta umidade e manter ao abrigo da luz solar direta e
de qualquer fonte de ignigao.
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